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Совет Адаптационного фонда 
Сорок четвертое заседание 
Бонн, Германия 
 

ОТЧЕТ О СОРОК ЧЕТВЕРТОМ ЗАСЕДАНИИ 
СОВЕТА АДАПТАЦИОННОГО ФОНДА 

Введение 

1. Сорок четвертое заседание Совета Адаптационного фонда (Совет) состоялось в очной форме в 
Бонне (Германия) 8, 10 и 11 апреля 2025 года, непосредственно после тридцать пятых заседаний 
Комитета по изучению проектов и программ (КИПП) и Комитета по этике и финансам (КЭФ). 

2. Список членов и заместителей членов Совета, принимавших участие в заседании, приведен в 
приложении I. Список аккредитованных наблюдателей, присутствовавших на заседании, можно найти 
в документе AFB/B.44/Inf.3. 

3. В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа 
и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по 
всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и попросил 
зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки дня, по 
которому будет приниматься решение. 

Пункт 1 повестки дня: Открытие заседания 

4. Заседание было открыто 8 апреля 2025 года в 09 ч. 10 м. покидающим свой пост председателем 
Совета Лукасом ди Пьетро (Аргентина, Стороны, не включенные в Приложение I). 

Пункт 2 повестки дня: Выборы должностных лиц 

5. Представляя данный пункт повестки дня, сотрудник Секретариата напомнил, что Совет избрал 
на 2025 год Вашингтона Жакату (Зимбабве, Африка) заместителем председателя Совета и Нареша 
Шарму (Непал, Наименее развитые страны) председателем Комиссии по аккредитации, однако пока 
не избрал председателя Совета, председателя и заместителя председателя КЭФ, председателя и 
заместителя председателя КИПП, а также заместителя председателя Комиссии по аккредитации. 

6. Совет Адаптационного фонда (Совет) решил избрать:  

(a) Антонио Наварру (Италия, Западная Европа и другие государства) на должность 
председателя Совета; 

(b) Али Дауда Мохаммеда (Кения, Африка) на должность председателя КЭФ; 



 

2 
Для официального использования 

(c) Фриду Янгстен (Швеция, Западная Европа и другие государства) на должность 
заместителя председателя КЭФ; 

(d) Франсиску Молину (Испания, Западная Европа и другие государства) на должность 
председателя КИПП; 

(e) Джона Паяи Маньека (Южный Судан, Африка) на должность заместителя председателя 
КИПП; 

(f) Антонио Наварру (Западная Европа и другие государства) на должность заместителя 
председателя Комиссии по аккредитации. 

(Решение B.44/1)  

7. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

Пункт 3 повестки дня: Передача полномочий председателя и заместителя 
председателя 

8. Покидающий свой пост председатель передал руководство Советом вновь избранному 
председателю и вступающему в должность заместителю председателя. В отсутствие вступающего в 
должность председателя работой заседания руководил заместитель председателя. 

Пункт 4 повестки дня: Утверждение повестки дня 

9. Совет утвердил повестку дня, приведенную в приложении II к настоящему отчету, в качестве 
повестки дня сорок четвертого заседания на основе предварительной повестки дня, содержащейся в 
документе AFB/B.44/1/Rev.1. 

10. Утверждая повестку дня, Совет согласился рассмотреть вопрос о целевых группах и рабочих 
группах в рамках пункта 23 повестки дня «Другие вопросы». 

Пункт 5 повестки дня: Организация работы 

11. Совет утвердил порядок организации работы, предложенный заместителем председателя, на 
основе повестки дня, содержащейся в документе AFB/B.44/1/Rev.1. 

12. С учетом отсутствия председателя Совет принял решение о том, что покидающий свой пост 
председатель будет руководить ходом обсуждений по пункту 9 повестки дня и замещать заместителя 
председателя во время его отсутствия на заседании. 

13. Заместитель председателя приветствовал перечисленных далее вновь избранных членов 
Совета и отметил, что в соответствии с правилами процедуры Совета они должны подписать присягу:  

- Джон Паяи Маньек (Южный Судан, Африка) 
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- Берта Ирис Аргета Техада (Гондурас, Латинская Америка и Карибский бассейн) 

- Роза Моралес Саравиа (Перу, Латинская Америка и Карибский бассейн) 

- Мария Лууальхати Доротан Тиусеко (Филиппины, Стороны, не включенные в Приложение I) 

- Франсиска Молина (Испания, Западная Европа и другие государства) 

- Мд Махмуд Хоссейн (Бангладеш, Наименее развитые страны) 

14. О конфликте интересов заявили следующие члены и заместители членов Совета: 

- Вашингтон Жаката (Зимбабве, Африка)  

- Берта Ирис Аргета Техада (Гондурас, Латинская Америка и Карибский бассейн) 

- Кенрик У. Уильямс (Белиз, Латинская Америка и Карибский бассейн) 

- Роза Моралес Саравиа (Перу, Латинская Америка и Карибский бассейн) 

- Нареш Шарма (Непал, Наименее развитые страны) 
- Мд Махмуд Хоссейн (Бангладеш, Наименее развитые страны) 

- Мария Лууальхати Доротан Тиусеко (Филиппины, Стороны, не включенные в 
Приложение I) 

- Лукас ди Пьетро (Аргентина, Стороны, не включенные в Приложение I) 

Пункт 6 повестки дня: Вопросы, возникающие в связи с проведением двадцать 
девятой сессии Конференции Сторон Рамочной конвенции Организации 
Объединенных Наций об изменении климата, шестой сессии Конференции Сторон, 
действующей в качестве совещания Сторон Парижского соглашения, и 
девятнадцатой сессии Конференции Сторон, действующей в качестве совещания 
Сторон Киотского протокола 

15. Сотрудник Секретариата представил обзор изложенной в документе AFB/B.44/2 информации 
о решениях, принятых Конференцией Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Киотского 
протокола (КС/СС), на ее девятнадцатой сессии, Конференцией Сторон, действующей в качестве 
совещания Сторон Парижского соглашения (КСС), на ее шестой сессии и Конференцией Сторон 
Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций об изменении климата (КС) на ее двадцать 
девятой сессии, которые связаны с Фондом или относятся к нему, а также вопросов, подлежащих 
рассмотрению Советом в связи с этими решениями. 

16. Совет принял к сведению представленную информацию. 

Пункт 7 повестки дня: Отчет о работе председателя 

17.  Покидающий свой пост председатель представил отчет о работе, проведенной от имени 
Совета в период между сорок третьим и сорок четвертым заседаниями Совета (AFB/B.44/3). 

18. Члены Совета тепло поблагодарили г-на ди Пьетро за его работу от имени Совета. 

19. Совет Адаптационного фонда принял к сведению представленную информацию. 
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Пункт 8 повестки дня: Отчет о работе Секретариата 

20. Руководитель Секретариата представил отчет о работе Секретариата за период с октября 2024 
года по март 2025 года (AFB/B.44/4/Rev.1). После завершения выступления он ответил на вопросы и 
замечания членов Совета.  

21. Что касается предлагаемой оценки последствий принятия новой коллективной 
количественной цели по климатическому финансированию, он пояснил следующее: оценка будет 
проводиться параллельно с разработкой стратегии привлечения средств и увязываться с ней, но при 
этом она будет иметь более широкий охват, включая в себя выявление необходимых изменений в 
операциях, политике и структуре Фонда. Эти изменения, в свою очередь, будут учтены в 
среднесрочной стратегии Фонда. Поскольку предлагаемая оценка будет первой в своем роде, 
Секретариат будет следовать поэтапному подходу и продолжит обращаться к Совету за руководящими 
указаниями относительно охвата оценки. 

22. Члены Совета попросили Секретариат включить в оценку рассмотрение следующих аспектов: 
способы трехкратного увеличения поступлений в Фонд без увеличения нагрузки на учреждения-
исполнители; инновационные источники финансирования, включая частный сектор; сопутствующие 
выгоды по проектам, реализуемым при поддержке Фонда, в том числе в связи с предотвращением 
изменения климата и сокращением потерь и ущерба, с использованием отраслевого подхода; 
долговые проблемы многих развивающихся стран; возможность внесения в Фонд неденежных 
взносов, таких как обмен долговых обязательств на меры по адаптации. Руководитель Секретариата 
ответил, что Секретариат приложит все усилия для рассмотрения всех вариантов, чтобы максимально 
расширить охват оценки. 

23. Что касается кредитов за сокращение выбросов парниковых газов, руководитель Секретариата 
отметил, что Секретариат может провести первоначальный анализ возможности их получения, 
принимая во внимание передовой опыт частного сектора и преимущества таких кредитов в сравнении 
с дополнительным бременем, которое возникнет у проектов при их получении. 

24. Отвечая на вопрос о мандате Фонда в гендерной сфере, другой представитель Секретариата 
пояснил, что, хотя план действий Фонда в области гендерной политики заявлен на период 2021–2023 
годов, сама гендерная политика остается в силе, и некоторые из запланированных мероприятий, 
включая подготовку гендерной оценочной карты, обучение по гендерным вопросам и исследование 
опыта интеграции гендерных аспектов в секторе сельского хозяйства и продовольственной 
безопасности, все еще осуществляются. Новый план действий будет разработан после комплексной 
независимой оценки хода осуществления текущего плана действий.  

25. Совет Адаптационного фонда (Совет) решил: 

(a) принять к сведению отчет Секретариата за период с октября 2024 года по апрель 2025 
года, который содержится в документе AFB/B.44/4/Rev.1; 

(b) поручить Секретариату подготовить оценку последствий принятия новой коллективной 
количественной цели для деятельности Адаптационного фонда с учетом руководящих 
указаний, предоставленных Советом на сорок четвертом заседании, для рассмотрения на 
сорок пятом заседании Совета. 

(Решение B.44/2)  
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26. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

Пункт 9 повестки дня: Диалог с организациями гражданского общества 

27. Обсуждение пункта 9 повестки дня проходило под руководством покидающего свой пост 
председателя.  

28. Диалог с организациями гражданского общества состоял из выступлений и сессии вопросов и 
ответов. Резюме состоявшегося диалога приведено в приложении III к настоящему отчету. 

29. Совет принял к сведению выступления и рекомендации организаций гражданского общества. 

Пункт 10 повестки дня: Состояние работы по обеспечению перехода Адаптационного 
фонда на обслуживание Парижского соглашения 

30. Сотрудник Секретариата представил документ AFB/B.44/5, в приложении к которому 
содержится доклад, подготовленный двумя независимыми экспертами по поручению Секретариата. 
Данный доклад служит основой для обсуждения на сорок четвертом заседании Совета тех 
договоренностей, которые необходимы для обеспечения работы Фонда исключительно в рамках 
Парижского соглашения. 

31. После этого покидающий свой пост председатель, напомнив, что члены Совета провели 
неофициальные консультации по этому вопросу 7 апреля, непосредственно перед текущим 
заседанием, представил устный обзор состоявшегося обсуждения. В ходе консультаций была 
подчеркнута необходимость уточнения ряда вопросов, связанных, в частности, со следующим: какое 
событие инициирует фактический переход, включая необходимые политические решения КС/СС и КСС 
и время принятия этих решений; вопросы управления, включая обновление институциональных 
ссылок и сохранение исторических ссылок на Киотский протокол; правило продления срока 
полномочий; и, наконец, обновление внутренних документов Фонда и подписание нового 
меморандума о взаимопонимании с Глобальным экологическим фондом и условий оказания 
Всемирным банком услуг доверительного управляющего. Затем он представил текст, подготовленный 
при поддержке Секретариата по итогам консультаций, в качестве справки о сферах, в отношении 
которых возможно достижение согласия.  

32. После этого Совет приступил к продолжительному обсуждению данного вопроса, которое 
длилось два дня и проходило как в рамках официальных сессий, так и в неформальной обстановке на 
полях заседания.  

33. В ходе первоначальной дискуссии члены Совета в целом согласились с тем, что для 
осуществления перехода необходимо решение КС/СС об освобождении Фонда от обязанностей и 
решение КСС о принятии Фонда. Однако остается открытым вопрос о том, могут ли эти решения быть 
приняты на одной конференции по климату или на следующих друг за другом конференциях. Кроме 
того, не было достигнуто согласие по времени внесения изменений в политику и процедуры Фонда и 
подписания новых соглашений относительно времени принятия решений КСС и КС/СС. Также возникли 
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вопросы о необходимости третьего решения – первоначального решения КС/СС, подтверждающего 
доступность средств в соответствии с пунктом 4 статьи 6, – и о соотношении времени принятия такого 
решения с временем принятия двух других решений. 

34. Что касается обновления институциональных и иных ссылок, члены Совета в целом согласились 
с необходимостью сохранения элементов, связанных с управлением, которые изложены в решении 
1/CMP.3, с некоторыми корректировками. Однако мнения относительно конкретных корректировок и 
используемой терминологии разделились.  

35. В связи с отсутствием согласия по различным аспектам предлагаемого текста члены Совета 
договорились провести неформальные обсуждения на полях заседания с целью поиска точек 
соприкосновения. 

36. В последствии этого один из членов Совета, докладывая об итогах неофициальных 
обсуждений, отметил, что членам Совета не удалось согласовать дальнейшие шаги. Он предложил 
Совету обратиться за юридической консультацией к представителю секретариата Рамочной конвенции 
Организации Объединенных Наций об изменении климата и получить от Сторон дополнительные 
указания и разъяснения. Кроме того, член Совета указал на отсутствие понимания термина 
«договоренности» и рекомендовал членам Совета ознакомиться с документом о договоренностях в 
отношении Зеленого климатического фонда и Фонда для реагирования на потери и ущерб, что, по его 
мнению, поможет прояснить этот вопрос. 

37. Совет решил продолжить рассмотрение данного вопроса на сорок пятом заседании. 

Пункт 11 повестки дня: Внесение изменений в типовое юридическое соглашение по 
проектам, реализуемым при поддержке Адаптационного фонда 

38. Совет рассмотрел пункт 11 повестки дня в закрытом режиме.  

39. Совет Адаптационного фонда (Совет), рассмотрев конфиденциальный документ 
AFB/B.44/6/Rev.1 и приложение к нему, а также ссылаясь на свое решение B.43/30, в котором 
содержится просьба к Секретариату провести консультации с Советом и соответствующими 
заинтересованными сторонами Фонда, включая учреждения-исполнители, по предварительной 
версии изменений в типовое юридическое соглашение по проектам, приведенной в приложении к 
документу AFB/B.43/8, и обновить эту предварительную версию с учетом отзывов, полученных в ходе 
консультаций, решил: 

(a) утвердить изменения в типовое юридическое соглашение по проектам, реализуемым 
при поддержке Адаптационного фонда, представленные в приложении B к документу 
AFB/B.44/6/Rev.1; 

(b) поручить Секретариату: 

(i) довести настоящее решение до сведения учреждений-исполнителей; 

(ii) внести необходимые изменения в формы других соглашений о финансировании 
Адаптационного фонда, чтобы привести их в соответствие с изменениями в типовом 
юридическом соглашении по проектам, реализуемым при поддержке Адаптационного 
фонда, утвержденными настоящим решением. 

(Решение B.44/3)  



 

7 
Для официального использования 

40. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

Пункт 12 повестки дня: Внесение изменений в Социально-экологическую политику 
Адаптационного фонда 

41. Ввиду нехватки времени Совет не рассматривал пункт 12 повестки дня.  

Пункт 13 повестки дня: Ситуация в отношении политики по защите от сексуальной 
эксплуатации, насилия и домогательств 

42. Ввиду нехватки времени Совет не рассматривал пункт 13 повестки дня.  

Пункт 14 повестки дня: Использование лимитов ресурсов в Адаптационном фонде  

43. Сотрудник Секретариата представил информацию из документа AFB/B.44/9, включая варианты 
корректировки максимальной стоимости проектов, странового лимита, лимита для многосторонних 
учреждений-исполнителей (МУИ) и других программных лимитов. 

44. В ходе последующего обсуждения члены Совета в целом пришли к согласию, что страновые 
лимиты, а также лимиты для страновых и региональных проектов и программ следует повысить до 
уровня или даже выше уровня, предложенного Секретариатом, и что Совету следует рассмотреть 
возможность регулярного обновления или пересмотра лимитов, в том числе в начале периода 
действия очередной среднесрочной стратегии. Согласно общему мнению, предлагаемое повышение 
лимитов не только отражает стремление содействовать достижению цели по трехкратному 
увеличению ежегодного объема распределяемых средств (в соответствии с решением 1/CMA.6 о 
новой коллективной количественной цели по климатическому финансированию), но и учитывает 
влияние инфляции и возросшие издержки, связанные с нынешней геополитической ситуацией, 
включая тарифы, а также демонстрирует масштабность задач, которые ставит перед собой Фонд. 

45. Кроме того, было достигнуто общее согласие о принципиальном отказе от увеличения лимита 
финансирования для МУИ. Члены Совета подчеркнули важность сохранения уникальной ценности 
Фонда, которая заключается в предоставлении помощи в виде грантов и обеспечении прямого доступа 
к его средствам, и отметили, что предлагаемое повышение страновых лимитов повысит 
привлекательность Фонда для стран и приведет к появлению новых НУИ. Также важно избежать 
ситуации, в которой основная часть ресурсов будет выделяться узкому кругу учреждений-
исполнителей. 

46. Несколько членов Совета призвали Секретариат включать в свои отчеты более подробный 
финансовый анализ с обоснованием представленных вариантов, в том числе относительно 
финансовых последствий для самого Фонда и новой коллективной количественной цели по 
климатическому финансированию, что поможет Совету принимать решения. 



 

8 
Для официального использования 

47. Рассмотрев документ AFB/B.44/9/Rev.1 и напомнив о своем решении B.43/33, согласно 
которому Секретариату было поручено провести дополнительный анализ и более детально 
проработать варианты лимитов финансирования и размеров стоимости проектов и программ, Совет 
решил: 

(a) увеличить страновой лимит до 40 млн долл. США; 

(b) увеличить стоимость странового проекта/программы до 25 млн долл. США; 

(c) увеличить стоимость регионального проекта/программы до 30 млн долл. США; 

(d) поручить Секретариату проанализировать лимиты в начале периода действия 
следующей среднесрочной стратегии для содействия выполнению мандата по трехкратному 
увеличению ежегодного объема распределяемых средств в соответствии с пунктом 16 
решения 1/CMA.6 о новой коллективной количественной цели по климатическому 
финансированию. 

(Решение B.44/4)  

48. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

Пункт 15 повестки дня: Отчет Комиссии по аккредитации 

49. Председатель Комиссии по аккредитации представил отчет о сорок третьем заседании 
Комиссии (AFB/B.44/10/Rev.1). Он сообщил, что общее количество аккредитованных учреждений-
исполнителей Фонда составляет 58, включая 34 НУИ, девять региональных учреждений-исполнителей 
(РУИ) и 15 МУИ. Одиннадцать национальных учреждений-исполнителей представляют наименее 
развитые страны, шесть – малые островные развивающиеся государства. Что касается географического 
охвата, в состав 43 НУИ и РУИ входят: 16 учреждений из Латинской Америки и Карибского бассейна, 14 
учреждений из Африки, 12 учреждений из Азии и одно учреждение из Восточной Европы. Из 58 
учреждений-исполнителей Фонда повторно аккредитованы сорок учреждений, включая 22 НУИ, шесть 
РУИ и 12 МУИ.  

50. Совет продолжил обсуждение в закрытом режиме. По завершении закрытого обсуждения 
Совет принял перечисленные далее решения по вопросам, рассмотренным Комиссией по 
аккредитации на ее сорок третьем заседании. 

51. Рассмотрев рекомендацию Комиссии по аккредитации, Совет Адаптационного фонда решил 
поручить Секретариату:  

(a) приступить к работе по углубленному анализу подхода к повторной аккредитации для 
оценки долгосрочных операционных и бюджетных последствий; 

(b) представить результаты этого анализа Комиссии по аккредитации на ее сорок четвертом 
заседании. 

(Решение B.44/5)  
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52. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

53. Рассмотрев рекомендацию Комиссии по аккредитации, Совет Адаптационного фонда на 
основании пункта 39 Оперативной политики и руководящих принципов Фонда, которым должны 
следовать Стороны для получения доступа к ресурсам Адаптационного фонда, решил аккредитовать 
Национальный экологический целевой фонд Кении в качестве национального учреждения – 
исполнителя Адаптационного фонда сроком на пять лет. Срок аккредитации истекает 11 апреля 2030 
года. 

(Решение B.44/6)  

54. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

55. Рассмотрев рекомендацию Комиссии по аккредитации, Совет Адаптационного фонда на 
основании пункта 39 Оперативной политики и руководящих принципов Фонда, которым должны 
следовать Стороны для получения доступа к ресурсам Адаптационного фонда, решил повторно 
аккредитовать Целевой фонд по защите охраняемых районов в качестве национального учреждения 
– исполнителя Адаптационного фонда сроком на пять лет. Срок аккредитации истекает 11 апреля 2030 
года. 

(Решение B.44/7)  

56. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

 

57. Рассмотрев рекомендацию Комиссии по аккредитации и в соответствии с процедурой 
повторной аккредитации, утвержденной решениями B.28/38 и B.34/3, Совет Адаптационного фонда на 
основании пункта 39 Оперативной политики и руководящих принципов, которым должны следовать 
Стороны для получения доступа к ресурсам Адаптационного фонда, решил повторно аккредитовать 
Межпрофессиональный фонд сельскохозяйственных исследований и консультаций Кот-д'Ивуара в 
качестве национального учреждения – исполнителя Адаптационного фонда сроком на пять лет. Срок 
аккредитации истекает 11 апреля 2030 года. 

(Решение B.44/8)  
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58. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

Пункт 16 повестки дня: Отчет о тридцать пятом заседании Комитета по изучению 
проектов и программ 

59. Председатель КИПП представил рекомендации КИПП, содержащиеся в отчете комитета 
(AFB/PPRC.35/41). 

60.  Совет принял к сведению отчет КИПП и вынес перечисленные далее решения по вопросам, 
рассмотренным на тридцать пятом заседании КИПП. 

61. Во время рассмотрения региональных проектов Фрида Янгстен (Швеция, Западная Европа и 
другие государства) сделала заявления от имени правительства Швеции и попросила отразить их в 
настоящем отчете. Относительно регионального проекта AF000000224 в интересах Камеруна, Нигера, 
Нигерии, Центральноафриканской Республики и Чада она заявила, что Швеция приветствует 
ориентацию проекта на район озера Чад, который крайне уязвим к изменению климата, а также его 
цель, связанную с укреплением систем раннего предупреждения и снижения риска бедствий. 
Касательно регионального проекта AF0000414 в интересах Бенина, Буркина-Фасо, Зимбабве и Уганды 
она выразила удовлетворение тем, что в предварительной концепции сделан акцент на создании 
устойчивых систем здравоохранения, способных адаптироваться к изменению климата, а также 
приветствовала планы по стимулированию инвестиций частного сектора и применению 
инновационных инструментов финансирования в рамках пилотных проектов. В отношении обоих 
проектов она подчеркнула важность соблюдения требований системы управления рисками Фонда и 
достижения его цели по охвату групп населения, наиболее уязвимых к изменению климата. Кроме 
того, ввиду наличия рисков, связанных с управлением, таких как политическая нестабильность в 
странах и районах осуществления проектов, Швеция обеспокоена тем, что подобные обстоятельства 
могут поставить под угрозу целостность проектов. При этом она отметила первостепенную важность 
строгого соблюдения защитных положений Фонда учреждениями-исполнителями и другими 
участвующими сторонами. 

62.  Кевин Адамс (Соединенные Штаты, Западная Европа и другие государства) возразил против 
утверждения региональных проектов AF00000378 в интересах Кубы и Панамы; AF00000416 в интересах 
Многонационального Государства Боливия, Бразилии, Боливарианской Республики Венесуэла, 
Колумбии, Перу, Суринама, Уругвая, Чили и Эквадора; и AF00000414 в интересах Бенина, Буркина-
Фасо, Зимбабве, Уганды (AF00000414). После этого, в соответствии с пунктами 47–50 правил 
процедуры, Совет приступил к голосованию по рассматриваемым вопросам. Результаты голосования 
приведены в приложении IV. 
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(a) Рассмотрение предложений по страновым проектам и программам 

Предложения по страновым проектам и программам: полностью разработанные предложения по 
проектам – предложения национальных учреждений-исполнителей 

Гондурас: Совместное обеспечение устойчивости к последствиям изменения и нестабильности 
климата в Западном Гондурасе (полностью разработанное предложение; Меннонитская комиссия 
социального действия (МКСД); AF00000350; 4 000 000 долл. США) 

63. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда решил: 

(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, 
которые Меннонитская комиссия социального действия (МКСД) предоставила в ответ на 
запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу; 

(b) утвердить выделение средств в размере 4 000 000 долл. США, запрошенных МКСД на 
реализацию проекта; 

(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с МКСД как национальным 
учреждением – исполнителем проекта.  

(Решение B.44/9)  

64. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

 

Панама: Повышение устойчивости источников средств к существованию и прибрежных экосистем в 
центральной части Панамы со стороны Тихого океана к последствиям изменения климата (полностью 
разработанное предложение; Фонд «Природа» (FNCO); AF0000289; 10 000 000 долл. США) 

65. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда решил: 

(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, 
которые Фонд «Природа» (FNCO) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших 
техническую экспертизу; 

(b) утвердить выделение средств в размере 10 000 000 долл. США, запрошенных FNCO на 
реализацию проекта; 

(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с FNCO как национальным 
учреждением – исполнителем проекта. 

(Решение B.44/10) 

66. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
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голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

 

Предложения по страновым проектам и программам: полностью разработанные предложения по 
проектам – предложения региональных учреждений-исполнителей 

Аргентина: Повышение устойчивости к изменению климата сельских общин в засушливых районах на 
северо-западе Аргентины путем улучшения доступа к воде и применения методов устойчивого 
землепользования (полностью разработанное предложение; Латиноамериканский банк развития 
(CAF); AF00000291; 10 000 000 долл. США) 

67. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда решил: 

(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, 
которые Латиноамериканский банк развития (CAF) предоставил в ответ на запрос 
специалистов, проводивших техническую экспертизу;  

(b) утвердить выделение средств в размере 10 000 000 долл. США, запрошенных CAF на 
реализацию проекта; 

(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с CAF как региональным 
учреждением – исполнителем проекта. 

(Решение B.44/11) 

68. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

Бангладеш: Экологичная, устойчивая и адаптивная экономика района Чаттограм-Хилл-Трактс (CHT) 
(GRACE) – LoCALplus (полностью разработанное предложение; Международный центр по 
комплексному освоению горных районов (МЦКОГР); AF00000347; 10 000 000 долл. США) 

69. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда решил: 

(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, 
которые Международный центр по комплексному освоению горных районов (МЦКОГР) 
предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;  

(b) утвердить выделение средств в размере 10 000 000 долл. США, запрошенных МЦКОГР на 
реализацию проекта; 

(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с МЦКОГР как региональным 
учреждением – исполнителем проекта. 
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(Решение B.44/12) 

70. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

 

Предложения по страновым проектам и программам: полностью разработанные предложения по 
проектам – предложения многосторонних учреждений-исполнителей 

Босния и Герцеговина: Повышение устойчивости сельскохозяйственного сектора Боснии и 
Герцеговины к изменению климата – STAZA (полностью разработанное предложение; 
Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР); AF00000364; 10 000 000 долл. США) 

71. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда решил: 

(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, 
которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ 
на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу; 

(b) утвердить выделение средств в размере 10 000 000 долл. США, запрошенных МФСР на 
реализацию проекта; 

(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с МФСР как многосторонним 
учреждением – исполнителем проекта.  

(Решение B.44/13) 

72. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

 

Ливан: Устойчивость к изменению климата и связность экосистем (CC-REC) (полностью разработанное 
предложение; Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР); AF00000379; 4 300 000 
долл. США) 

73. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда решил: 

(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, 
которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ 
на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу; 
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(b) утвердить выделение средств в размере 4 300 000 долл. США, запрошенных МФСР на 
реализацию проекта; 

(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с МФСР как многосторонним 
учреждением – исполнителем проекта.  

(Решение B.44/14) 

74. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

Лесото: Улучшение адаптационного потенциала уязвимых групп населения и групп, страдающих от 
нехватки продовольствия, в Лесото. Фаза II (IACoV-2) (полностью разработанное предложение; 
Всемирная продовольственная программа (ВПП); AF00000408; 10 000 000 долларов США) 

75. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда решил: 

(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, 
которые Всемирная продовольственная программа (ВПП) предоставила в ответ на запрос 
специалистов, проводивших техническую экспертизу; 

(b) утвердить выделение средств в размере 10 000 000 долл. США, запрошенных ВПП на 
реализацию проекта; 

(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с ВПП как многосторонним 
учреждением – исполнителем проекта. 

(Решение B.44/15) 

76. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

 

Монголия: Устойчивое управление пастбищами и адаптация к изменению климата путем внедрения 
климатически устойчивых технологий для скотоводов в Монголии (SMART-Herders) (полностью 
разработанное предложение; Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР); 
AF00000404; 2 038 883 долл. США) 

77. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда решил: 
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(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, 
которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ 
на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу; 

(b) утвердить выделение средств в размере 2 038 883 долл. США, запрошенных МФСР на 
реализацию проекта; 

(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с МФСР как многосторонним 
учреждением – исполнителем проекта. 

(Решение B.44/16) 

78. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

Филиппины: Использование взаимосвязи между водными ресурсами, продовольствием и 
энергоносителями для борьбы с последствиями и адаптации к изменению климата в провинции Тави-
Тави (полностью разработанное предложение; Организация Объединенных Наций по 
промышленному развитию (ЮНИДО); AF00000297; 9 994 955 долл. США) 

79. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда решил: 

(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, 
которые Организация Объединенных Наций по промышленному развитию (ЮНИДО) 
предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу; 

(b) утвердить выделение средств в размере 9 994 955 долл. США, запрошенных ЮНИДО на 
реализацию проекта; 

(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с ЮНИДО как многосторонним 
учреждением – исполнителем проекта. 

(Решение B.44/17) 

80. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 
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Сомали: Зеленые и устойчивые экосистемы ради сохранения источников средств к существованию в 
Сомали (Hal-abuur) (полностью разработанное предложение; Международный фонд 
сельскохозяйственного развития (МФСР); AF00000382; 10 000 000 долл. США) 

81. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда решил: 

(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, 
которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ 
на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;  

(b) утвердить выделение средств в размере 10 000 000 долл. США, запрошенных МФСР на 
реализацию проекта;  

(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с МФСР как многосторонним 
учреждением – исполнителем проекта.  

(Решение B.44/18) 

82. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

 

Узбекистан: Обеспечение устойчивости продовольственных систем к потрясениям за счет улучшения 
климатических услуг для сельского хозяйства в Узбекистане (полностью разработанное предложение; 
Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР); AF00000369; 10 000 000 долл. США) 

83. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда решил: 

(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, 
которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ 
на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу; 

(b) утвердить выделение средств в размере 10 000 000 долл. США, запрошенных МФСР на 
реализацию проекта; 

(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с МФСР как многосторонним 
учреждением – исполнителем проекта.  

(Решение B.44/19) 

84. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
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попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

 

Йемен: Повышение устойчивости к изменению климата ввиду дефицита водных ресурсов и риска 
наводнений в дельте Тубана (полностью разработанное предложение; Программа Организации 
Объединенных Наций по населенным пунктам (ООН-Хабитат); AF00000250; 9 998 560 долл. США). 

85. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда решил: 

(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, 
которые Программа Организации Объединенных Наций по населенным пунктам (ООН-
Хабитат) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу; 

(b) утвердить выделение средств в размере 9 998 560 долл. США, запрошенных ООН-Хабитат 
на реализацию проекта; 

(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с ООН-Хабитат как 
многосторонним учреждением – исполнителем проекта. 

(Решение B.44/20) 

86. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

 

Предложения по страновым проектам и программам: концепции – предложения национальных 
учреждений-исполнителей 

Индонезия: Повышение устойчивости малых и удаленных островов в районе острова Пангкаджене 
(Пангкеп) к изменению климата (концепция; Партнерство за реформу системы управления 
(«Кемитраан»); AF00000374; 979 548 долл. США) 

87. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда (Совет) решил: 

(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Партнерство за реформу 
системы управления («Кемитраан») предоставило в ответ на запрос специалистов, 
проводивших техническую экспертизу;  

(b) поручить Секретариату сообщить «Кемитраан» о замечаниях, изложенных в техническом 
резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до его сведения 
следующее: 

(i) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо рассмотреть 
возможность интеграции имеющихся традиционных знаний с современными научными 
знаниями; 
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(ii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо усилить меры 
по обеспечению устойчивости, особенно в части технологических мероприятий и 
восстановления экосистем, а также четко определить меры, связанные с мониторингом 
и восстановлением экосистем; 

(iii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо четко описать 
подход к мониторингу процесса восстановления экосистем, включая оценку 
экосистемных услуг, для обеспечения долгосрочного успеха; 

(iv) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо предусмотреть 
структурированное обучение для общинных групп по вопросам управления средствами, 
отчетности и осуществления проекта; 

(v) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо описать, каким 
образом Фонд будет обеспечивать равные условия доступа и участия, а также 
предусмотреть конкретные шаги по интеграции успешных мероприятий в деятельность 
местных органов управления и привлечению долгосрочного финансирования; 

(vi) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо включить в 
матрицу результатов проекта соответствующие индикаторы и целевые показатели в 
области управления знаниями и обучения, а также представить подробные результаты 
консультаций на уровне общин и по гендерным вопросам; 

(c) просить «Кемитраан» довести до сведения Правительства Индонезии замечания, 
изложенные в подпункте (b); 

(d) рекомендовать Правительству Индонезии подать через «Кемитраан» полностью 
разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, 
изложенные выше в подпункте (b). 

(Решение B.44/21) 

88. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

 

Предложения по страновым проектам и программам: концепции – предложения региональных 
учреждений-исполнителей 

Сент-Китс и Невис: Инициатива по адаптации к изменению климата и повышению устойчивости 
прибрежных районов Сент-Китса и Невиса (CARISKN) (концепция; Центр Карибского сообщества по 
изменению климата (ЦКCИК); AF00000393; 9 994 600 долл. США) 

89. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда (Совет) решил: 
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(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Центр Карибского 
сообщества по изменению климата (ЦКCИК) предоставил в ответ на запрос специалистов, 
проводивших техническую экспертизу; 

(b) поручить Секретариату сообщить ЦКCИК о замечаниях, изложенных в техническом 
резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до его сведения 
следующее: 

(i) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо представить 
более подробную информацию о создании Комитета по управлению прибрежными 
зонами; 

(i) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо включить 
описание средних рисков экологических и социальных воздействий;  

(ii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо включить 
информацию о рисках, связанных с его осуществлением, помимо описания ожидаемых 
выгод и эффективности проекта; 

(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 130 200 долл. США;  

(d) просить ЦКCИК довести до сведения Правительства Сент-Китса и Невиса замечания, 
изложенные в подпункте (b); 

(e) рекомендовать Правительству Сент-Китса и Невиса подать через ЦКCИК полностью 
разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, 
изложенные выше в подпункте (b). 

(Решение B.44/22) 

90. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

 

Предложения по страновым проектам и программам: концепции – предложения многосторонних 
учреждений-исполнителей 

Алжир: Адаптивное управление степными и ковыльными зонами в Алжире для обеспечения 
источников средств к существованию с учетом климатических особенностей и устойчивости экосистем 
(проект «Халфа») (концепция; Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР); 
AF00000405; 10 000 000 долл. США) 

91. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда (Совет) решил: 

(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Международный фонд 
сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ на запрос специалистов, 
проводивших техническую экспертизу; 
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(b) поручить Секретариату сообщить МФСР о замечаниях, изложенных в техническом 
резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до его сведения 
следующее: 

(i) в полностью разработанное предложение по проекту необходимо включить более 
подробное описание механизмов управления знаниями в рамках механизмов 
осуществления проекта; 

(ii) в полностью разработанное предложение по проекту необходимо внести 
изменения, предусмотрев проведение дополнительных консультаций с уязвимыми 
группами населения, упоминаемыми в предложении, а также подробно описать 
конкретные методы взаимодействия с заинтересованными сторонами и указать точную 
роль различных партнеров по проекту; 

(iii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо привести 
компонент 3 проекта в соответствие с определением Результата 3 Матрицы 
стратегических результатов Адаптационного фонда и представить оценку рисков, 
связанных с Принципом 12 Социально-экологической политики; 

(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 108 500 долл. США; 

(d) просить МФСР довести до сведения Правительства Алжира замечания, изложенные в 
подпункте (b); 

(e) рекомендовать Правительству Алжира подать через МФСР полностью разработанное 
предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в 
подпункте (b). 

(Решение B.44/23) 

92. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

 

Эсватини: Повышение эффективности адаптации агроэкосистем для обеспечения устойчивых 
источников средств к существованию в пределах определенных природных территорий (SEASL) 
(концепция; Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР); AF00000395; 10 000 000 
долл. США) 

93. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда (Совет) решил: 

(a)  одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Международный фонд 
сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ на запрос специалистов, 
проводивших техническую экспертизу; 
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(b) поручить Секретариату сообщить МФСР о замечаниях, изложенных в техническом 
резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до его сведения 
следующее: 

(i) в полностью разработанное предложение по проекту необходимо включить 
перечень конкретных показателей качества воды и критериев успеха для определения 
четких контрольных параметров оценки воздействия проекта на качество питьевой воды; 

(ii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо представить 
конкретные данные об определенных механизмах обеспечения участия, урегулирования 
конфликтов и охвата наиболее изолированных или маргинализированных лиц; 

(iii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо привести 
конкретную информацию о критериях и процедуре отбора бенефициаров, в том числе о 
том, как будет проходить процесс отбора с обеспечением широкого представительства, 
а также как будет составляться и утверждаться реестр членов местного сообщества; 

(iv) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо представить 
более подробный анализ предлагаемых мер, в том числе включить количественную 
оценку их экономической эффективности в сравнении с альтернативными мерами по 
адаптации к изменению климата, а также подробное описание планов по изучению и 
применению опыта других релевантных проектов, программ, инициатив и оценок; 

(v) в полностью разработанное предложение по проекту необходимо включить 
подробный план технического обслуживания для каждого вида природной 
инфраструктуры, четко определить функции и обязанности по техническому 
обслуживанию после завершения проекта, план долгосрочного мониторинга и 
адаптивного управления, а также объяснить, каким образом техническое обслуживание 
будет интегрировано в существующие государственные системы и бюджеты; 

(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 150 000 долл. США; 

(d) просить МФСР довести до сведения Правительства Эсватини замечания, изложенные в 
подпункте (b); 

(e) рекомендовать Правительству Эсватини подать через МФСР полностью разработанное 
предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в 
подпункте (b). 

(Решение B.44/24) 

94. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 
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Малави: Проект повышения устойчивости мелких сельхозпроизводителей к изменению климата 
(концепция; Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР); AF00000380; 10 000 000 
долл. США) 

95. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда (Совет) решил: 

(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Международный фонд 
сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ на запрос специалистов, 
проводивших техническую экспертизу; 

(b) поручить Секретариату сообщить МФСР о замечаниях, изложенных в техническом 
резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до его сведения 
следующее: 

(i) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо более четко и 
подробно описать подход к интеграции управления знаниями (УЗ) в результаты, 
мероприятия и показатели проекта, дать количественную оценку ключевых продуктов 
знаний в матрице результатов, а также пояснить, каким образом в рамках проекта 
планируется отслеживать и анализировать уровень участия и результаты мероприятий 
по адаптации к изменению климата на глобальном, национальном и местном уровнях; 

(ii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо четко описать, 
каким образом в рамках проекта будет учитываться опыт осуществления мероприятий, 
осуществляться мониторинг этого опыта и обеспечиваться непрерывное обучение, а 
также наглядно описать организацию и процедуры, необходимые для эффективного и 
качественного изучения опыта, обмена знаниями и управления ими; 

(iii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо представить 
четкое описание мероприятий по проекту, включая информацию о наличии 
неидентифицированных подпроектов (НПП) или частично неидентифицированных 
подпроектов, а также, соответственно, описание механизмов осуществления и 
мониторинга в соответствии с Социально-экологической политикой Адаптационного 
фонда и политикой в отношении НПП; 

(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 150 000 долл. США; 

(d) просить МФСР довести до сведения Правительства Малави замечания, изложенные в 
подпункте (b); 

(e) рекомендовать Правительству Малави подать через МФСР полностью разработанное 
предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в 
подпункте (b). 

(Решение B.44/25) 

96. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты 
Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки 
воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения 
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на текущем заседании, и попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в 
целом и по каждому пункту повестки дня, по которому будет приниматься решение. 

 

Намибия: Создание климатически устойчивых систем здравоохранения (концепция; Всемирная 
организация здравоохранения (ВОЗ); AF00000426; 10 000 000 долл. США) 

97. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда (Совет) решил: 

(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Всемирная организация 
здравоохранения (ВОЗ) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших 
техническую экспертизу; 

(b) поручить Секретариату сообщить ВОЗ о замечаниях, изложенных в техническом резюме, 
прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до ее сведения следующее: 

(i) в полностью разработанное предложение по проекту необходимо включить 
разъяснения относительно справедливого распределения выгод в пользу уязвимых 
домохозяйств и отдельных жителей населенных пунктов, отобранных для осуществления 
проекта; 

(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 150 000 долл. США; 

(d) просить ВОЗ довести до сведения Правительства Намибии замечания, изложенные в 
подпункте (b); 

(e) рекомендовать Правительству Намибии подать через ВОЗ полностью разработанное 
предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в 
подпункте (b). 

(Решение B.44/26) 

98. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

 

Непал: Повышение устойчивости продовольственных систем Непала в интересах уязвимых сообществ 
путем обеспечения адаптации на уровне местных сообществ (концепция; Всемирная 
продовольственная программа (ВПП); AF00000407; 10 000 000 долл. США) 

99. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда (Совет) решил: 

одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Всемирная продовольственная 
программа (ВПП) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую 
экспертизу; 
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(a) поручить Секретариату сообщить ВПП о замечаниях, изложенных в техническом резюме, 
прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до ее сведения следующее: 

(i) в полностью разработанное предложение по проекту необходимо включить 
комплексный анализ экономической эффективности; 

(b) просить ВПП довести до сведения Правительства Непала замечания, изложенные в 
подпункте (b); 

(c) рекомендовать Правительству Непала подать через ВПП полностью разработанное 
предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в 
подпункте (b).  

(Решение B.44/27) 

100. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

 

(b) Рассмотрение предложений по региональным проектам и программам 

Предложения по региональным проектам и программам: полностью разработанные предложения 
по проектам – предложения многосторонних учреждений-исполнителей 

Камерун, Нигер, Нигерия, Центральноафриканская Республика, Чад: Комплексное управление 
водными ресурсами и внедрение системы раннего предупреждения в целях повышения устойчивости 
к изменению климата в бассейне озера Чад (полностью разработанное предложение; Всемирная 
метеорологическая организация (ВМО); AF00000224; 11 665 500 долл. США). 

101. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда (Совет) решил: 

(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, 
которые Всемирная метеорологическая организация (ВМО) предоставила в ответ на запрос 
специалистов, проводивших техническую экспертизу; 

(b) утвердить выделение средств в размере 11 665 500 долл. США, запрошенных ВМО на 
реализацию проекта; 

(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с ВМО как многосторонним 
учреждением – исполнителем проекта.  

(Решение B.44/28) 

102. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
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попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

 

Куба, Панама: Повышение потенциала адаптации прибрежных общин Кубы и Панамы к изменению 
климата путем обмена между странами опытом управления последствиями изменения климата и 
обеспечения продовольственной безопасности на местах (полностью разработанное предложение; 
Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР); AF00000378; 14 000 000 долл. США) 

103. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда (Совет) решил: 

(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, 
которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ 
на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;  

(b) утвердить выделение средств в размере 14 000 000 долл. США, запрошенных МФСР на 
реализацию проекта;  

(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с МФСР как многосторонним 
учреждением – исполнителем проекта.  

(Решение B.44/29) 

104. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

 

Аргентина, Боливия (Многонациональное Государство), Бразилия, Венесуэла (Боливарианская 
Республика), Колумбия, Перу, Суринам, Уругвай, Чили и Эквадор: Комплексная система оценки и 
прогнозирования гидрологического состояния для поддержки ключевых секторов экономики и 
уязвимых сообществ в Южной Америке в целях адаптации к изменению климата и повышения 
устойчивости (предварительная концепция; Всемирная метеорологическая организация (ВМО); 
AF00000416; 13 998 300 долл. США) 

105. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда (Совет) решил: 

(a) одобрить предварительную концепцию, дополненную разъяснениями, которые 
Всемирная метеорологическая организация (ВМО) предоставила в ответ на запрос 
специалистов, проводивших техническую экспертизу; 

(b) поручить Секретариату сообщить ВМО о замечаниях, изложенных в техническом 
резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до ее сведения следующее: 
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(i) в концепции необходимо представить полное определение демонстрационных 
проектов, которые упоминаются в описании результатов; 

(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 50 000 долл. США;  

(d) просить ВМО довести замечания, содержащиеся в подпункте b), до сведения 
Правительств Аргентины, Многонационального Государства Боливии, Бразилии, 
Боливарианской Республики Венесуэлы, Колумбии, Перу, Суринама, Уругвая, Чили и Эквадора; 

(e) рекомендовать Правительствам Аргентины, Многонационального Государства Боливии, 
Бразилии, Боливарианской Республики Венесуэлы, Колумбии, Перу, Суринама, Уругвая, Чили 
и Эквадора подать через ВМО концепцию, в которой будут также учтены замечания, 
изложенные выше в подпункте (b). 

(Решение B.44/30) 

106. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

Бенин, Буркина-Фасо, Зимбабве, Уганда: Внедрение инновационных механизмов финансирования 
устойчивых к изменению климата систем здравоохранения в Африке (предварительная концепция; 
Всемирная организация здравоохранения (ВОЗ); AF00000414; 13 924 000 долл. США) 

107. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда (Совет) решил: 

(a) одобрить предварительную концепцию, дополненную разъяснениями, которые 
Всемирная организация здравоохранения (ВОЗ) предоставила в ответ на запрос специалистов, 
проводивших техническую экспертизу;  

(b) поручить Секретариату сообщить ВОЗ о замечаниях, изложенных в техническом резюме, 
прилагаемом к уведомлению о решении Совета; 

(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 20 000 долл. США; 

(d) просить ВОЗ довести до сведения Правительств Бенина, Буркина-Фасо, Зимбабве и 
Уганды замечания, изложенные в подпункте (b); 

(e) рекомендовать Правительствам Бенина, Буркина-Фасо, Зимбабве и Уганды подать через 
ВОЗ концепцию, в которой будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b). 

(Решение B.44/31) 

108. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 
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Коста-Рика, Панама: Наращивание потенциала Центральной Америки в области адаптации к 
изменению климата с акцентом на Коста-Рике и Панаме: совершенствование 
гидроклиматических систем и систем раннего предупреждения и интеграция с управлением 
водными ресурсами (предварительная концепция; Всемирная метеорологическая 
организация(ВМО); AF00000398; 13 932 655 долл. США) 

109. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда (Совет) решил: 

(a) одобрить предварительную концепцию, дополненную разъяснениями, которые 
Всемирная метеорологическая организация (ВМО) предоставила в ответ на запрос 
специалистов, проводивших техническую экспертизу; 

(b) поручить Секретариату сообщить ВМО о замечаниях, изложенных в техническом 
резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета; 

(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 30 000 долл. США; 

(d) просить ВМО довести до сведения Правительств Коста-Рики и Панамы замечания, 
изложенные в подпункте (b); 

(e) рекомендовать Правительствам Коста-Рики и Панамы подать через ВМО концепцию, в 
которой будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b). 

(Решение B.44/32) 

110. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

 

Замбия, Малави, Мозамбик: Расширение масштабов использования природной 
инфраструктуры подземных вод (ПИПВ) в целях повышения устойчивости водных ресурсов в 
отдельных трансграничных водоносных горизонтах (ТВГ) в южной части Африки 
(предварительная концепция; Международный фонд сельскохозяйственного развития 
(МФСР); AF00000421; 14 000 000 долл. США) 

111. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда (Совет) решил: 

(a) одобрить предварительную концепцию, дополненную разъяснениями, которые 
Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ на запрос 
специалистов, проводивших техническую экспертизу; 

(b) поручить Секретариату сообщить МФСР о замечаниях, изложенных в техническом 
резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета; 

(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 33 000 долл. США; 
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(d) просить МФСР довести до сведения Правительств Замбии, Малави и Мозамбика 
замечания, изложенные в подпункте (b). 

(e) рекомендовать Правительствам Замбии, Малави и Мозамбика подать через МФСР 
концепцию, в которой будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b). 

(Решение B.44/33) 

112. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

 

Замбия, Малави: Поддержка устойчивых сельскохозяйственных производственно-сбытовых цепочек и 
источников средств к существованию для уязвимых к изменению климата жителей приграничных 
районов в Замбии и Малави (предварительная концепция; Организация Объединенных Наций по 
промышленному развитию (ЮНИДО); AF00000422; 13 998 238 долл. США) 

113. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда (Совет) решил: 

(a) одобрить предварительную концепцию, дополненную разъяснениями, которые 
Организация Объединенных Наций по промышленному развитию (ЮНИДО) предоставила в 
ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу; 

(b) поручить Секретариату сообщить ЮНИДО о замечаниях, изложенных в техническом 
резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета; 

(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 30 000 долл. США; 

(d) просить ЮНИДО довести до сведения Правительств Замбии и Малави замечания, 
изложенные в подпункте (b); 

(e) рекомендовать Правительствам Замбии и Малави подать через ЮНИДО концепцию, в 
которой будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b). 

(Решение B.44/34) 

114. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 
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Северная Македония, Черногория: Комплексная борьба с засухой в странах бассейна реки Дрин 
(предварительная концепция; Всемирная метеорологическая организация (ВМО); AF00000412; 13 733 
500 долл. США) 

115. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда (Совет) решил: 

(a) одобрить предварительную концепцию, дополненную разъяснениями, которые 
Всемирная метеорологическая организация (ВМО) предоставила в ответ на запрос 
специалистов, проводивших техническую экспертизу; 

(b) поручить Секретариату сообщить ВМО о замечаниях, изложенных в техническом 
резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета; 

(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 30 000 долл. США; 

(d) просить ВМО довести до сведения Правительств Северной Македонии и Черногории 
замечания, изложенные в подпункте (b); 

(e) рекомендовать Правительствам Северной Македонии и Черногории подать через ВМО 
концепцию, в которой будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b). 

(Решение B.44/35) 

116. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

 

(c) Рассмотрение предложений по страновым проектам по адаптации при ведущей роли 
местных сторон 

Предложения по страновым проектам по адаптации при ведущей роли местных сторон: 
полностью разработанные предложения по проектам – предложения национальных учреждений-
исполнителей 

Армения: Механизм финансирования национальных проектов по адаптации к изменению климата в 
Армении (полностью разработанное предложение; Бюро по реализации экологических программ 
(БРЭП); AF00000360; 4 960 000 долл. США); 

117. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда (Совет) решил: 

(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, 
которые Бюро по реализации экологических программ (БРЭП) предоставило в ответ на запрос 
специалистов, проводивших техническую экспертизу; 
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(b) утвердить выделение средств в размере 4 960 000 долл. США, запрошенных БРЭП на 
реализацию проекта; 

(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с БРЭП как национальным 
учреждением – исполнителем проекта. 

(Решение B.44/36) 

118. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

Кот-д’Ивуар: Проект повышения устойчивости местных общин в области Бафинг, ставших уязвимыми 
из-за конфликтов между фермерами и скотоводами, усугубленных последствиями изменения климата 
(полностью разработанное предложение; Межпрофессиональный фонд сельскохозяйственных 
исследований и консультаций (ФИРКА); AF00000365; 4 950 000 долл. США) 

119. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда (Совет) решил: 

(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, 
которые Межпрофессиональный фонд сельскохозяйственных исследований и консультаций 
(ФИРКА) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;  

(b) утвердить выделение средств в размере 4 950 000 долл. США, запрошенных ФИРКА на 
реализацию проекта; 

(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с ФИРКА как национальным 
учреждением – исполнителем проекта. 

(Решение B.44/37) 

120. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

 

Предложения по страновым проектам по адаптации при ведущей роли местных сторон: концепции 
– предложения национальных учреждений-исполнителей 

Бутан: Обеспечение водоснабжения и повышение устойчивости к изменению климата в 
(сельском) округе Тхимпху в Бутане (концепция; Трастовый фонд охраны окружающей среды 
Бутана (БТФЕК); AF00000401; 5 000 000 долл. США) 

121. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда (Совет) решил: 
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(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Трастовый фонд охраны 
окружающей среды Бутана (БТФЕК) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших 
техническую экспертизу; 

(b) поручить Секретариату сообщить БТФЕК о замечаниях, изложенных в техническом 
резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до его сведения 
следующее: 

(i) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо указать, каким 
образом гидрометеорологические данные, собранные с помощью микрометеостанций, 
будут передаваться местным сообществам для обеспечения их доступности и интеграции 
в процессы принятия решений на местном уровне; 

(ii) в полностью разработанном предложении необходимо подробно изложить 
методы обеспечения широкого участия местного населения в консультациях, процедуры 
документирования и анализа полученных отзывов и комментариев, а также порядок 
информирования местного населения о результатах консультаций и технико-
экономических оценок для обеспечения прозрачности; 

(iii) в полностью разработанном предложении необходимо более детально описать 
содержание обучения навыкам руководства и финансового управления для местных 
участников, включая ассоциации водопользователей (АВП), а также пояснить, кто будет 
проводить занятия, чтобы обеспечить долгосрочную устойчивость и сохранение знаний; 

(iv) в полностью разработанное предложение необходимо включить достаточные 
положения, гарантирующие соблюдение Социально-экологической политики (СЭП) 
Адаптационного фонда в рамках неидентифицированных подпроектов (НПП); 

(v) в полностью разработанное предложение необходимо включить план действий по 
гендерным вопросам (ПДГВ), определить исходные показатели в разбивке по полу и 
пояснить, каким образом уязвимые группы, упоминаемые в предложении (например, 
женщины, молодежь и инвалиды), будут активно привлекаться к участию в структурах, 
отвечающих за принятие решений, наращивание потенциала и управление проектом; 

(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 250 000 долл. США; 

(d) просить БТФЕК довести до сведения Правительства Бутана замечания, изложенные в 
подпункте (b); 

(e) рекомендовать Правительству Бутана подать через БТФЕК полностью разработанное 
предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в 
подпункте (b). 

(Решение B.44/38) 

122. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 



 

32 
Для официального использования 

 

Сенегал: Повышение устойчивости сообществ в мертвой долине Сине (концепция; Центр 
экологического мониторинга (ЦЭМ); AF00000411; 5 000 000 долл. США) 

123. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда (Совет) решил: 

(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Центр экологического 
мониторинга (ЦЭМ) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую 
экспертизу; 

(b) поручить Секретариату сообщить ЦЭМ о замечаниях, изложенных в техническом резюме, 
прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до его сведения следующее: 

(i) в полностью разработанном предложении необходимо представить подробный 
гендерный анализ с дезагрегированными данными по женщинам, молодежи и другим 
уязвимым группам; предложение должно включать План действий по гендерным 
вопросам (ПДГВ), предусматривающий конкретные меры по обеспечению для женщин 
гарантий землевладения, равного доступа к экономическим благам и возможности 
участия в работе структур управления; в предложении также необходимо разъяснить, 
каким образом уязвимые группы будут включаться в процессы принятия решений;  

(ii) в полностью разработанное предложение необходимо включить план 
обеспечения устойчивости групп по экономическим интересам (ГЭИ) с подробным 
описанием структур управления, механизмов финансирования (например, плата с 
пользователей, объединенные фонды) и стратегий наращивания потенциала для 
обеспечения долгосрочной жизнеспособности; кроме того, в предложении необходимо 
перечислить конкретные обязательства отраслевых министерств на местном уровне или 
местных органов власти в отношении долгосрочного технического обслуживания 
инфраструктуры и возмещения затрат на нее; 

(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 150 000 долл. США; 

(d) просить ЦЭМ довести до сведения Правительства Сенегала замечания, изложенные в 
подпункте (b); 

(e) рекомендовать Правительству Сенегала подать через ЦЭМ полностью разработанное 
предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в 
подпункте (b). 

(Решение B.44/39) 

124. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 
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(d) Операционная политика в отношении механизма поддержки региональных проектов по 
адаптации при ведущей роли местных сторон 

125. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда решил утвердить операционную политику механизма финансирования 
региональных проектов по адаптации при ведущей роли местных сторон (АРМС) в соответствии с 
документом AFB/PPRC.35/9/Rev.1, согласно которой: 

(a) при определении максимальной стоимости региональных проектов по АРМС 
необходимо следовать политике, регулирующей максимальную стоимость региональных 
проектов и программ; 

(b) при определении максимального размера грантов на разработку проектов необходимо 
следовать политике, установленной пунктами (c) и (d) (i) и (ii) решения B.42/37. 

(Решение B.44/40) 

126. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

 

(e) Определяемые ежегодно условия финансирования на 2026 финансовый год 

127. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда решил поручить Секретариату включить в его программу работы на 2026 
финансовый год положения о выделении средств в размере: 

(a) 60 млн долл. США для финансирования предложений по региональным проектам и 
программам, в том числе для финансирования запросов на выделение грантов на разработку 
проектов, предусматривающих подготовку концепций региональных проектов и программ или 
полностью разработанных документов по проектам; 

(b) 60 млн долл. США для финансирования второго конкурса заявок в рамках программы 
«Акселератор климатических инноваций» Адаптационного фонда (АКИАФ); 

(c) 26,5 млн долл. США для финансирования страновых проектов и программ по адаптации 
при ведущей роли местных сторон (АРМС), в том числе для финансирования разработки 
проектов и запросов на выделение грантов на разработку проектов, предусматривающих 
подготовку полностью разработанных документов по проектам по АРМС; 

(d) 30 млн долл. США для финансирования новой региональной программы-агрегатора, 
направленной на предоставление грантов на цели АРМС неаккредитованным учреждениям, в 
том числе для финансирования разработки проектов и запросов на выделение грантов на 
разработку проектов; 

(e) 30 млн долл. США для финансирования крупных инновационных проектов и программ, в 
том числе для финансирования разработки проектов и запросов на выделение грантов на 
разработку проектов; 
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(f) 4 млн долл. США для финансирования малых грантов на инновации, грантов на обучение 
и грантов на расширение масштаба проектов. 

(Решение B.44/41) 

128. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

 

(f) Запрос на внесение изменений после утверждения проекта от Программы Организации 
Объединенных Наций по населенным пунктам  

129. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет 
Адаптационного фонда решил удовлетворить просьбу Программы Организации Объединенных Наций 
по населенным пунктам об изменении районов осуществления в рамках компонента 2 проекта 
«Программа адаптации к изменению климата на базе природных ресурсов для городских районов 
острова Пинанг». 

(Решение B.44/42) 

130. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

Пункт 17 повестки дня: Отчет о тридцать пятом заседании Комитета по этике и 
финансам 

131. Председатель КЭФ представил отчет КЭФ (AFB/EFC.35/9).  

132. Члены Совета попросили представителей Секретариата разъяснить ряд аспектов, касающихся 
плана работы и административных бюджетов, в том числе функций предлагаемых новых должностей 
сотрудников Секретариата, и получили соответствующие разъяснения. 

133. Один из членов Совета указал на целесообразность получения Советом более подробной 
информации о бюджете в формате общедоступного документа, что позволило бы членам Совета 
отслеживать влияние увеличения бюджета на результаты работы.  

134. Совет принял к сведению отчет КЭФ и вынес решения по вопросам, рассмотренным на 
тридцать пятом заседании КЭФ, как указано в приведенных ниже подразделах. 
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(a) План работы и административные бюджеты Совета и Секретариата, Технической 
консультативной группы по вопросам оценки и доверительного управляющего Комитета по 
этике и финансам на 2026 финансовый год 

135. Рассмотрев рекомендацию Комитета по этике и финансам, Совет Адаптационного фонда 
(Совет) решил: 

(a)  принять к сведению содержащиеся в документе AFB/EFC.35/2/Rev.1 предложения по 
бюджету и утвердить, с покрытием за счет средств Траст-фонда Адаптационного фонда:  

(Совет и Секретариат)  

(i) предложенный бюджет в размере 14 490 488 долл. США для финансирования 
деятельности Совета и Секретариата в 2026 финансовом году, охватывающем период с 1 
июля 2025 года по 30 июня 2026 года; 

(ii) ориентировочную стоимость услуг Всемирного банка по размещению 
Секретариата и Совета в размере 1 560 000 долл. США в 2026 финансовом году;  

(Техническая консультативная группа Адаптационного фонда по вопросам оценки и ее 
секретариат)  

(iii) предложенный бюджет в размере 1 997 759 долл. США для финансирования 
деятельности Технической консультативной группы Адаптационного фонда по вопросам 
оценки (АФ-ТКГО) и ее секретариата в 2026 финансовом году, охватывающем период с 1 
июля 2025 года по 30 июня 2026 года; 

(iv) ориентировочную стоимость услуг Всемирного банка по размещению АФ-ТКГО и 
ее секретариата в размере 212 000 долл. США в 2026 финансовом году; 

(Доверительный управляющий)  

(v) увеличение оценки фактического бюджета на 2025 финансовый год на 104 600 
долл. США; 

(vi) предложенный бюджет в размере 1 068 100 долл. США на услуги доверительного 
управляющего, которые будут оказаны Адаптационному фонду в 2026 финансовом году; 

(b) уполномочить доверительного управляющего перевести средства, указанные в частях (i), 
(ii), (iii) и (iv) пункта (a), соответствующим секретариатам, а средства, указанные в частях (v) и 
(vi) пункта (a), – доверительному управляющему. 

(c) поручить Секретариату представить более подробную информацию о планируемых 
мероприятиях в будущем плане работы и бюджетных документах, подготавливаемых для 
рассмотрения Советом.  

(Решение B.44/43) 

136. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 
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(b) Изменения в политике по вопросам задержек в процессе осуществления 
проектов/программ 

137. Совет Адаптационного фонда решил: 

(a) утвердить Политику Адаптационного фонда в отношении запросов на внесение 
изменений в проекты/программы после их утверждения, содержащуюся в документе 
AFB/EFC.35/5, приложение A, добавление I, включая соответствующие типовые формы, 
содержащиеся в приложении D;  

(b) утвердить новую редакцию Политики Адаптационного фонда по вопросам задержек в 
процессе осуществления проектов/программ, содержащуюся в документе AFB/EFC.35/5, 
приложение A, дополнение II, включая соответствующие типовые формы, содержащиеся в 
приложении D; 

(c) поручить Секретариату выполнить план действий по имплементации изменений в 
документах политики, который содержится в документе AFB/EFC.35/5, приложение C. 

(Решение B.44/44) 

138. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

Пункт 18 повестки дня: Внесение изменений в матрицу стратегических результатов 
Адаптационного фонда 

139. Ввиду нехватки времени Совет не рассматривал пункт 18 повестки дня.  

Пункт 19 повестки дня: Обновленная информация о стратегии привлечения средств 

140. Сотрудник Секретариата представил обновленную информацию о стратегии привлечения 
средств Фонда, включая два варианта установления целевого показателя привлечения средств на 2025 
год (AFB/B.44/12/Rev.2). 

141. Некоторые члены выразили поддержку масштабной цели по привлечению не менее 300 млн 
долл. США в 2025 году, что соответствует объемам средств, привлеченных в предыдущие два года. Они 
отметили, что потенциально может быть установлена и более высокая цель. По их мнению, 
установление более низкого целевого показателя может стать негативным сигналом и привести к 
неудовлетворительным результатам. Кроме того, годовой целевой показатель уже сейчас должен 
начать отражать стремление к трехкратному увеличению объема распределяемых средств к 2030 году 
по сравнению с уровнем 2022 года, как предусмотрено решением 1/CMA.6 о новой коллективной 
количественной цели по климатическому финансированию. Некоторые участники также указали на 
утвержденное расширение штата Секретариата, отметив, что это потребует дополнительных средств. 

142. Другие участники выразили опасения по поводу установления слишком высокого целевого 
показателя, который может оказаться недостижимым с учетом текущей ситуации в мире, и обратили 
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внимание на то, что регулярное недостижение Фондом своего целевого показателя создает 
репутационные риски. Они отметили, что уровень потребностей в финансировании не соответствует 
уровню доступных средств, и подчеркнули, что эффективная стратегия управления ресурсами должна 
включать консультации с донорами, число которых невелико. 

143. Отвечая на вопрос о результатах за последние два года, представитель Секретариата сообщил, 
что в 2023 году Фонд получил 188,85 млн долл. США от 14 доноров , а в 2024 году – 132,65 млн долл. 
США от 11 доноров. В каждом из этих случаев целевой показатель составлял 300 млн долл. США.  

144. Члены Совета, выступающие за установление более высокого целевого показателя, отметили, 
что сложные условия привлечения финансирования указывают на необходимость обсуждения 
подходов к повышению эффективности привлечения средств, а не на необходимость снижения этого 
показателя, и предложили изучить возможности использования других источников финансирования, 
таких как климатические долговые свопы.  

145. Один из членов Совета, призывавших к осторожности, заявил, что в качестве компромисса 
можно было бы согласовать более высокие целевые показатели, при условии что все члены Совета 
примут активное участие в работе по привлечению финансирования.  

146. Рассмотрев информацию, содержащуюся в документе AFB/B.44/12/Rev.2, Совет 
Адаптационного фонда (Совет) решил: 

(a) утвердить минимальный уровень нового целевого показателя привлечения средств на 
2025 год в размере 300 млн долл. США; 

(b) поручить Секретариату после проведения консультаций с Целевой группой по 
привлечению средств и соответствующими заинтересованными сторонами подготовить проект 
стратегии привлечения средств на 2026–2029 годы для рассмотрения на сорок пятом заседании 
Совета; 

(c) поручить Секретариату подготовить проект соответствующего плана действий для 
рассмотрения на сорок шестом заседании Совета. 

(Решение B.44/45) 

147. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, 
Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от 
голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем заседании, и 
попросил зафиксировать данную позицию в отчете о заседании в целом и по каждому пункту повестки 
дня, по которому будет приниматься решение. 

Пункт 20 повестки дня: Расширение вовлечения гражданского общества 

148. Ввиду нехватки времени Совет не рассматривал пункт 20 повестки дня.  
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Пункт 21 повестки дня: Решение задач по адаптации к изменению климата в 
нестабильных регионах и затронутых конфликтами странах: выводы из анализа 
портфеля проектов Адаптационного фонда  

149. Ввиду нехватки времени Совет не рассматривал пункт 21 повестки дня.  

Пункт 22 повестки дня: Углеродный след Адаптационного фонда 

150. Ввиду нехватки времени Совет не рассматривал пункт 22 повестки дня.  

Пункт 23 повестки дня: Другие вопросы 

Целевые группы и рабочие группы 

151. Ввиду нехватки времени Совет не рассматривал вопрос, предложенный для обсуждения в 
рамках пункта 23 повестки дня.  

Пункт 24 повестки дня: Время и место проведения следующих заседаний 

152. Представитель Секретариата напомнил, что на сорок третьем заседании Совета было 
принято решение провести сорок пятое заседание 7–10 октября 2025 года в Бонне 
(Германия), и предложил назначить сорок шестое заседание Совета на 26 и 27 марта 2026 
года, сразу после заседаний комитетов, которые предлагается провести 24 и 25 марта 2026 
года. 

153. Несколько членов Совета сообщили, что не смогут присутствовать на заседании в 
октябре в запланированные даты, и Совет согласился рассмотреть вопрос об изменении дат 
и принять соответствующее решение в период между заседаниями, если Секретариат сможет 
определить подходящую альтернативу. 

154. Несколько членов Совета сообщили, что предложенные даты заседания в марте 2026 
года также неудобны для них. В связи с этим Совет решил поручить Секретариату совместно 
с председателем и заместителем председателя Совета определить альтернативные даты и 
при необходимости подготовить решение по данному вопросу для рассмотрения Советом в 
период между заседаниями. 

Пункт 25 повестки дня: Соблюдение Кодекса поведения 

155. Заместитель председателя привлек внимание к Кодексу поведения и Политике 
нулевой терпимости к мошенничеству и коррупции, размещенным на сайте Фонда, и спросил, 
хочет ли кто-либо из членов Совета поднять в этой связи какие-либо вопросы. Никаких 
вопросов поднято не было. 

Пункт 26 повестки дня: Утверждение отчета 

156. Совет принял решения, содержащиеся в настоящем отчете, на сорок четвертом 
заседании, и поручил Секретариату завершить подготовку отчета для последующего 
утверждения в период между заседаниями. 
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Пункт 27 повестки дня: Закрытие заседания 

157. Перед закрытием заседания один из членов Совета отметил, что из-за нехватки 
времени Совет не смог рассмотреть ряд пунктов повестки дня. Он выразил мнение, что, по 
всей вероятности, аналогичная ситуация возникнет и на сорок пятом заседании, особенно 
учитывая, что вопрос о договоренностях, необходимых для перехода к обслуживанию 
Парижского соглашения, еще не решен. Кроме того, Совет запаздывает с принятием политики 
по защите от сексуальной эксплуатации и насилия и сексуальных домогательств, а также с 
завершением работы над матрицей стратегических результатов, а учитывая ожидаемое 
принятие КСС решения по показателям во время конференции по климату 2025 года, матрица 
стратегических результатов Адаптационного фонда могла бы стать важным вкладом в 
обсуждение этого вопроса. В связи с этим он предложил Совету попытаться рассмотреть 
некоторые из нерешенных вопросов повестки дня в период между заседаниями.  

158. Другой член Совета поддержал это предложение, однако третий член Совета выступил 
против принятия решений по нерешенным вопросам в период между заседаниями и 
предложил членам Совета вместо этого представить комментарии по соответствующим 
документам, чтобы сэкономить время в ходе заседания. Еще один член Совета предложил 
ограничить количество вопросов для рассмотрения в период между заседаниями и 
высказался за то, чтобы сосредоточиться на матрице стратегических результатов.  

159. Заместитель председателя отметил, что двух двухдневных заседаний Совета в год, 
как это предусмотрено нынешним порядком проведения заседаний, очевидно, недостаточно, 
и попросил Секретариат оценить необходимую продолжительность заседаний.  

160. Заместитель председателя объявил заседание закрытым в 19 ч. 00 м. 11 апреля 2025 
года. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ I 

УЧАСТНИКИ СОРОК ЧЕТВЕРТОГО ЗАСЕДАНИЯ СОВЕТА АДАПТАЦИОННОГО ФОНДА 

1. В работе сорок четвертого заседания приняли участие следующие члены и 
заместители членов: 

Члены 

ФИО Страна Представляемая группа стран 

Али Дауд Мохамед Кения Африка 
Вашингтон Жаката Зимбабве Африка 
Абдулазиз Альбутти Саудовская Аравия Азия и Тихоокеанский регион 
Берта И. Аргета Техада Гондурас Латинская Америка и Карибский 

бассейн 
Кенрик Уильямс Белиз Латинская Америка и Карибский 

бассейн 
Кевин Адамс Соединенные Штаты 

Америки 
Западная Европа и другие 
государства  

Дианн К. Блэк-Лэйн Антигуа и Барбуда Малые островные развивающиеся 
государства 

Нареш Шарма Непал Наименее развитые страны 
Мария Лууальхати Доротан Тиусеко Филиппины Стороны, не включенные в 

Приложение I 
Лукас ди Пьетро Аргентина Стороны, не включенные в 

Приложение I 
Заместители членов 

ФИО Страна Представляемая группа стран 

Джон Паяи Маньек Южный Судан Африка 
Акрам Мирзахани Исламская Республика Иран Азия и Тихоокеанский регион 
Ахмед Вахид Мальдивские Острова Азия и Тихоокеанский регион 
Роза Моралес Саравиа Перу Латинская Америка и Карибский 

бассейн 
Виктор Виньяс Доминиканская Республика Латинская Америка и Карибский 

бассейн 
Фрида Янгстен Швеция Западная Европа и другие 

государства  
Франсиска Молина Испания Западная Европа и другие 

государства  
Мани Мате Острова Кука Малые островные развивающиеся 

государства 
Мд Махмуд Хоссейн Бангладеш Наименее развитые страны 
Ахмаду Себори Туре Гвинея Стороны, не включенные в 

Приложение I 
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2. Следующие члены и заместители членов не присутствовали на сорок четвертом 
заседании: 

Члены 

ФИО Страна Представляемая группа стран 

До Ик Ким 
Антонио Наварра 

Республика Корея 
Италия 

Азия и Тихоокеанский регион 
Западная Европа и другие 
государства 

Заместители членов 

ФИО Страна Представляемая группа стран 

Найма Умусса Марокко Африка 
Чойханд Янчивламдан Монголия Стороны, не включенные в 

Приложение I 
ПРИЛОЖЕНИЕ II 

Утвержденная повестка дня сорок четвертого заседания Совета Адаптационного 
фонда 

1. Открытие заседания. 

2. Выборы должностных лиц. 

3. Передача полномочий председателя и заместителя председателя. 

4. Утверждение повестки дня. 

5. Организация работы. 

6. Вопросы, возникающие в связи с проведением КС 29, КСС 6 и КС/СС 19. 

7. Отчет о работе председателя. 

8. Отчет о работе Секретариата. 

9. Диалог с организациями гражданского общества. 

10. Состояние работы по обеспечению перехода Адаптационного фонда на 
обслуживание Парижского соглашения. 

11. Внесение изменений в типовое юридическое соглашение по проектам, реализуемым 
при поддержке Адаптационного фонда. 

12. Внесение изменений в Социально-экологическую политику Адаптационного фонда. 

13. Ситуация в отношении политики по защите от сексуальной эксплуатации, насилия и 
домогательств. 

14. Использование лимитов ресурсов в Адаптационном фонде. 

15. Отчет Комиссии по аккредитации. 

16. Отчет о тридцать пятом заседании Комитета по изучению проектов и программ. 

17. Отчет о тридцать пятом заседании Комитета по этике и финансам. 
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18. Внесение изменений в матрицу стратегических результатов. 

19. Обновленная информация о стратегии привлечения средств. 

20. Расширение вовлечения ОГО. 

21. Представление доклада: «Решение задач по адаптации к изменению климата в 
нестабильных регионах и затронутых конфликтами странах: выводы из анализа 
портфеля проектов Адаптационного фонда». 

22. Углеродный след Фонда. 

23. Другие вопросы. 

24. Время и место проведения следующих заседаний. 

25. Соблюдение Кодекса поведения. 

26. Утверждение отчета. 

27. Закрытие заседания. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ III 

ДИАЛОГ С ПРЕДСТАВИТЕЛЯМИ ГРАЖДАНСКОГО ОБЩЕСТВА, 10 АПРЕЛЯ 2025 ГОДА, 
БОНН, ГЕРМАНИЯ 

1. Покидающий свой пост председатель Совета Адаптационного фонда предложил 
членам Совета начать диалог с представителями организаций гражданского общества. 

2. Джулия Гримм, старший консультант по вопросам климатического финансирования и 
адаптации из организации Germanwatch, представила информацию о деятельности Сети 
организаций гражданского общества Адаптационного фонда (Сеть ОГО АФ). Сеть ОГО АФ 
создала онлайновую дискуссионную группу, открытую для участия всех наблюдателей от 
гражданского общества, аккредитованных при секретариате Рамочной конвенции 
Организации Объединенных Наций об изменении климата. Эта группа также служит 
коммуникационной платформой для активных наблюдателей от гражданского общества, 
участвующих в заседаниях Совета. В работе онлайновой дискуссионной платформы уже 
приняли участие около 200 человек. Наблюдатели от гражданского общества в Сети ОГО АФ 
включают организации, представляющие интересы коренных народов, женщин, 
природоохранных групп, детей и молодежи. 

3. Представляя рекомендации Сети ОГО АФ для Адаптационного фонда, г-жа Гримм 
заявила, что целевые показатели стратегии Фонда в области привлечения средств 
необходимо согласовать с новой коллективной количественной целью по климатическому 
финансированию, которая предусматривает трехкратное увеличение объема ежегодно 
распределяемых средств к 2030 году. Достичь этой цели можно только при условии 
выделения достаточных средств. При этом выделение средств в рамках Парижского 
соглашения будет недостаточно предсказуемым и надежным, поэтому потребуются другие 
надежные источники. Целевой показатель привлечения средств на 2025 год на уровне 200 
млн долл. США является слишком низким. Его утверждение может послужить негативным 
сигналом и не будет соответствовать новой коллективной количественной цели по 
климатическому финансированию. Она призвала Совет установить целевой показатель 
привлечения средств, который отражал бы тенденцию к увеличению потребностей в 
привлечении средств.  

4. Что касается лимитов ресурсов, то, по ее мнению, большинство лимитов на 
финансирование проектов обусловлено ограниченностью имеющихся ресурсов. 
Установленные лимиты искажают спрос на поддержку со стороны Фонда, препятствуют 
достижению цели трехкратного увеличения объема распределяемых средств и негативно 
сказываются на выполнении обязательств Фонда по предоставлению финансирования через 
механизм прямого доступа. Фонд одним из первых ввел в действие механизм прямого доступа 
и является единственным фондом, который зарезервировал 50 процентов своих ресурсов для 
распределения через этот механизм. Важно сохранить этот успех, и любой пересмотр 
лимитов должен быть направлен на снижение барьеров для прямого доступа. 
Соответственно, Сеть ОГО АФ категорически против увеличения лимита финансирования для 
многосторонних учреждений-исполнителей и решительно поддерживает увеличение 
странового лимита до 30 млн долл. США, максимальной стоимости странового проекта или 
программы – до 15 млн долл. США, максимальной стоимости регионального проекта или 
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программы – до 20 млн долл. США. Лимит на количество национальных учреждений-
исполнителей, которых каждая страна может аккредитовать, следует увеличить до трех для 
каждой страны, а в долгосрочной перспективе, возможно, и больше, поскольку это обеспечит 
продолжение осуществления проектов, финансируемых через механизм прямого доступа, в 
тех случаях, когда национальные учреждения-исполнители, находящиеся в процессе 
повторной аккредитации, не могут осуществлять проекты.  

5. Сеть ОГО АФ рекомендует также провести дополнительные консультации с 
заинтересованными сторонами при внесении изменений в социально-экологическую политику 
Адаптационного фонда. Ранее Сеть ОГО АФ представила свои отзывы и замечания по этому 
документу Секретариату, и они были учтены в пересмотренной версии этого документа, 
представленной Совету. Механизм подачи и рассмотрения жалоб стал максимально 
доступным, однако необходимо более эффективно решать проблему интерсекциональности 
внутри социальных групп. Кроме того, социально-экологическая политика не содержит 
конкретных указаний в отношении понятия «содержательные консультации». Сеть ОГО АФ 
рекомендует Совету разработать четкие и конкретные руководящие документы по внедрению 
итеративного процесса получения свободного, предварительного и осознанного согласия 
путем проведения оценок интерсекциональной уязвимости и содержательных консультаций. 
Необходимо признать роль общественных организаций в проведении оценок уязвимости, 
консультаций на местном уровне и мониторинге выполнения защитных положений 
экологического и социального характера. Для расширения участия необходимо обеспечить 
сбалансированную гендерную и географическую представленность, отбор альтернативных 
наблюдателей, самостоятельную организацию процесса отбора и подачу заявлений о 
конфликте интересов. Географическая представленность, особенно стран глобального Юга, 
может быть обеспечена только путем финансирования Советом транспортных расходов 
активных наблюдателей от гражданского общества из развивающихся стран. 
Разрабатываемые руководящие документы должны предусматривать учет мнений активных 
наблюдателей от гражданского общества в процессе принятия решений в период между 
заседаниями, а Совету следует приглашать активных наблюдателей от гражданского 
общества к участию в закрытых заседаниях с подписанием соглашений о 
конфиденциальности.  

6. В ходе последующего обсуждения один из членов Совета высказал мнение о том, что 
Совету было бы целесообразно заслушивать мнения наблюдателей от гражданского 
общества перед обсуждением каждого пункта повестки дня, а не в рамках отдельного диалога 
с представителями гражданского общества. Такой подход обеспечит более эффективное и 
гармоничное взаимодействие с гражданским обществом.  

7. Другие члены Совета приветствовали выступление и согласились с важностью 
укрепления механизма прямого доступа, однако обратили внимание на ряд поднятых 
вопросов, требующих разъяснений. Например, при увеличении числа национальных 
учреждений-исполнителей необходимо учитывать их способность обеспечивать полезные и 
значимые результаты проектов. Увеличение числа аккредитованных национальных 
учреждений-исполнителей в каждой стране может привести к распылению ресурсов и 
отрицательно сказаться на эффективности проектов. Как отметили представители Сети ОГО 
АФ, трехкратное увеличение объема распределяемых средств в рамках новой коллективной 
количественной цели требует привлечения дополнительных ресурсов, и предположение о 
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необходимости одновременного трехкратного увеличения объема привлекаемых средств 
получило поддержку. В выступлении была продемонстрирована ценность активного участия 
гражданского общества, а опыт Зеленого климатического фонда может служить ориентиром 
при разработке соответствующих моделей участия для Адаптационного фонда.  

8. Вместе с тем один из членов Совета отметил, что присутствие представителей 
гражданского общества на заседаниях Совета имеет важное значение, однако количество 
наблюдателей на климатических конференциях достигло чрезмерных масштабов. Их стало 
гораздо больше, чем участников переговоров, настолько, что это затрудняет ведение 
переговоров. Истинная ценность гражданского общества заключается в его деятельности на 
местном уровне, и именно на это следует направлять ресурсы, а не на поездки в Бонн для 
участия в заседаниях Совета.  

9. Покидающий свой пост председатель Совета поблагодарил представителей 
организаций гражданского общества за выступления и рекомендации. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ IV 
Результаты голосования по региональным проектам в рамках пункта 16 повестки 

дня 

1. Ниже представлены результаты голосования по вопросу об утверждении 
регионального проекта AF00000378 в интересах Кубы и Панамы: 

ФИО (страна, представляемая группа стран) 

Член/ 
заместитель 

члена Результат 

Акрам Мирзахани (Исламская Республика Иран, Азия и Тихоокеанский 
регион) 

Заместитель 
члена 

За 

Франсиска Молина (Испания, Западная Европа и другие государства) Заместитель 
члена 

(отсутствова
ла) 

Джон Паяи Маньек (Южный Судан, Африка) Заместитель 
члена 

За 

Ахмаду С. Туре (Гвинея, Стороны, не включенные в Приложение I) Заместитель 
члена 

За 

Нареш Шарма (Непал, Наименее развитые страны) Член За 
Кенрик У. Уильямс (Белиз, Латинская Америка и Карибский бассейн) Член За 
Вашингтон Жаката (Зимбабве, Африка) Член За 
Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие 
государства) 

Член Против 

Абдулазиз Альбутти (Саудовская Аравия, Азия и Тихоокеанский регион) Член За 
Берта И. Аргета Техада (Гондурас, Латинская Америка и Карибский 
бассейн) 

Член За 

Дианн К. Блэк-Лэйн (Антигуа и Барбуда, Малые островные 
развивающиеся государства) 

Член За 

Мария Лууальхати Доротан Тиусеко (Филиппины, Стороны, не 
включенные в Приложение I) 

Член За 

 

2. Ниже представлены результаты голосования по вопросу об утверждении 
регионального проекта AF00000416 в интересах Аргентины, Многонационального 
Государства Боливии, Бразилии, Боливарианской Республики Венесуэлы, Колумбии, Перу, 
Суринама, Уругвая, Чили и Эквадора: 

ФИО (страна, представляемая группа стран) 

Член/ 
заместитель 

члена Результат 

Абдулазиз Альбутти (Саудовская Аравия, Азия и Тихоокеанский регион) Член За 
Берта И. Аргета Техада (Гондурас, Латинская Америка и Карибский 
бассейн) 

Член За 

Дианн К. Блэк-Лэйн (Антигуа и Барбуда, Малые островные развивающиеся 
государства) 

Член За 

Мария Лууальхати Доротан Тиусеко (Филиппины, Стороны, не включенные 
в Приложение I) 

Член За 
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Акрам Мирзахани (Исламская Республика Иран, Азия и Тихоокеанский 
регион) 

Заместитель 
члена 

За 

Франсиска Молина (Испания, Западная Европа и другие государства) Заместитель 
члена 

(отсутствов
ала) 

Джон Паяи Маньек (Южный Судан, Африка) Заместитель 
члена 

За 

Ахмаду С. Туре (Гвинея, Стороны, не включенные в Приложение I) Заместитель 
члена 

За 

Нареш Шарма (Непал, Наименее развитые страны) Член За 
Кенрик У. Уильямс (Белиз, Латинская Америка и Карибский бассейн) Член За 
Вашингтон Жаката (Зимбабве, Африка) Член За 
Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие 
государства) 

Член Против 

 



 

1 

Для официального использования 

3. Ниже представлены результаты голосования по вопросу об утверждении 
регионального проекта AF00000414 в интересах Бенина, Буркина-Фасо, Зимбабве и Уганды: 

ФИО (страна, представляемая группа стран) 

Член/ 
заместитель 

члена Результат 

Франсиска Молина (Испания, Западная Европа и другие государства) Заместитель 
члена 

(отсутствовала) 

Джон Паяи Маньек (Южный Судан, Африка) Заместитель 
члена 

За 

Ахмаду С. Туре (Гвинея, Стороны, не включенные в Приложение I) Заместитель 
члена 

За 

Нареш Шарма (Непал, Наименее развитые страны) Член За 
Кенрик Уильямс (Белиз, Латинская Америка и Карибский бассейн) Член За 
Вашингтон Жаката (Зимбабве, Африка) Член Не голосовал 
Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие 
государства) 

Член Против 

Абдулазиз Альбутти (Саудовская Аравия, Азия и Тихоокеанский регион) Член За 
Берта И. Аргета Техада (Гондурас, Латинская Америка и Карибский 
бассейн) 

Член За 

Дианн К. Блэк-Лэйн (Антигуа и Барбуда, Малые островные 
развивающиеся государства) 

Член За 

Мария Лууальхати Доротан Тиусеко (Филиппины, Стороны, не 
включенные в Приложение I) 

Член За 

Акрам Мирзахани (Исламская Республика Иран, Азия и Тихоокеанский 
регион) 

Заместитель 
члена 

За 

a В связи с конфликтом интересов 
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Приложение V 

Краткое изложение решений о финансировании проектов и программ, принятых на сорок четвертом 
заседании Совета Адаптационного фонда 

 

1. Полностью 
разработанные 
предложения: 

страновые 

Страна УИ Номер документа 
КИПП   

 
Финансиро
вание НУИ, 
долл. США  

 
Финансиро
вание РУИ, 
долл. США   

 
Финансиров
ание МУИ, 
долл. США  

Решение 

Зарезервиров
анные 

средства, 
долл. США 

НУИ                 

  Гондурас МКСД AFB/PPRC.35/10               
4 000 000  

    Утвержде
но 

4 000 000  

  Панама Фонд 
«Природ
а» 

AFB/PPRC.35/11              
10 000 000  

    Утвержде
но 

10 000 000  

РУИ                 

  Аргентина CAF AFB/PPRC.35/12                
10 000 000  

  Утвержде
но 

10 000 000  

  Бангладеш МЦКОГР AFB/PPRC.35/13                
10 000 000  

  Утвержде
но 

10 000 000  

МУИ                 

  Босния и 
Герцеговина 

МФСР AFB/PPRC.35/14                     
10 000 000  

Утвержде
но 

10 000 000  

  Ливан МФСР AFB/PPRC.35/15                      
4 300 000  

Утвержде
но 

4 300 000  

  Лесото ВПП AFB/PPRC.35/37                     
10 000 000  

Утвержде
но 

10 000 000  

  Монголия МФСР AFB/PPRC.35/38                       
2 038 883  

Утвержде
но 

2 038 883  

  Филиппины ЮНИДО AFB/PPRC.35/16                       
9 994 955  

Утвержде
но 

9 994 955  

  Сомали МФСР AFB/PPRC.35/17                     
10 000 000  

Утвержде
но 

10 000 000  

  Узбекистан МФСР AFB/PPRC.35/18                     
10 000 000  

Утвержде
но 

10 000 000  

  Йемен ООН-
Хабитат 

AFB/PPRC.35/19/Re
v.1 

                      
9 998 560  

Утвержде
но 

9 998 560  
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Промежуточный итог, 
долл. США 

                   
14 000 000  

            
20 000 000  

                
66 332 398  

       100 332 398  

2. Концепции: 
страновые Страна УИ Номер документа 

КИПП   

 
Финансиро
вание НУИ, 
долл. США  

 
Финансиро
вание РУИ, 
долл. США   

 
Финансиров
ание МУИ, 
долл. США  

Решение 

Зарезервиров
анные 

средства, 
долл. США 

НУИ                   

  Индонезия «Кемитр
аан» 

AFB/PPRC.35/20                    
979 548  

    Одобрено                          - 

РУИ                 

  Сент-Китс и 
Невис 

ЦКCИК AFB/PPRC.35/21                  
9 994 600  

  Одобрено                          -   

МУИ                 

  Алжир МФСР AFB/PPRC.35/22/Re
v.1 

                    
10 000 000  

Одобрено                          -   

  Эсватини МФСР AFB/PPRC.35/39                     
10 000 000  

Одобрено                          -   

  Малави МФСР AFB/PPRC.35/23/Re
v.1 

                    
10 000 000  

Одобрено                          -   

  Намибия ВОЗ AFB/PPRC.35/40                     
10 000 000  

Одобрено                          - 

  Непал ВПП AFB/PPRC.35/24                     
10 000 000  

Одобрено                          - 

Промежуточный итог, 
долл. США 

                         
979 548  

               
9 994 600  

                
50 000 000  

                           -  

3. Гранты на разработку 
проектов (ГРП): 

страновые  
Страна УИ Номер документа 

КИПП   

 
Финансиро
вание НУИ, 
долл. США  

 
Финансиро
вание РУИ, 
долл. США   

 
Финансиров
ание МУИ, 
долл. США  

Решение 

Зарезервиров
анные 

средства, 
долл. США 

РУИ                 

  Сент-Китс и 
Невис 

ЦКCИК AFB/PPRC.35/21/Ad
d.1 

                     
130 200  

  Утвержде
но 

130 200  

МУИ                 

  Алжир МФСР AFB/PPRC.35/22/Ad
d.1 

                         
108 500  

Утвержде
но 

108 500  

  Эсватини МФСР AFB/PPRC.35/39/Ad
d.1 

                         
150 000  

Утвержде
но 

150 000  

  Малави МФСР AFB/PPRC.35/23/Ad
d.1/Rev.1 

                         
150 000  

Утвержде
но 

150 000  

  Намибия ВОЗ AFB/PPRC.35/40/Ad
d.1 

                         
150 000  

Утвержде
но 

150 000  
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Промежуточный итог, 
долл. США 

                                     
-  

                   
130 200  

                     
558 500  

                              
-  

            688 700  

4. Полностью 
разработанные 
предложения: 
региональные 

Страны УИ Номер документа 
КИПП   

 
Финансиро
вание НУИ, 
долл. США  

 
Финансиро
вание РУИ, 
долл. США   

 
Финансиров
ание МУИ, 
долл. США  

Решение 

Зарезервиров
анные 

средства, 
долл. США 

МУИ                 

  Камерун, Нигер, 
Нигерия, 
Центральноафри
канская 
Республика, Чад 

ВМО AFB/PPRC.35/25                     
11 665 500  

Утвержде
но 

11 665 500  

  Куба, Панама МФСР AFB/PPRC.35/26                     
14 000 000  

Утвержде
но 

14 000 000  

Промежуточный итог, 
долл. США 

                                      
-  

                                
-  

                
25 665 500  

         25 665 500  

5. Предварительные 
концепции: 

региональные  
Страны УИ Номер документа 

КИПП   

 
Финансиро
вание НУИ, 
долл. США  

 
Финансиро
вание РУИ, 
долл. США   

 
Финансиров
ание МУИ, 
долл. США  

Решение 

Зарезервиров
анные 

средства, 
долл. США 

МУИ                 

  Аргентина, 
Боливия, 
Бразилия, 
Венесуэла, 
Колумбия, Перу, 
Суринам, 
Уругвай, Чили и 
Эквадор 

ВМО AFB/PPRC.35/27                     
13 998 300  

Одобрено                          -  

  Бенин, Буркина-
Фасо, Зимбабве, 
Уганда 

ВОЗ AFB/PPRC.35/28                     
13 924 000  

Одобрено                          -  

  Коста-Рика, 
Панама 

ВМО AFB/PPRC.35/29                     
13 932 655  

Одобрено                          -  

  Замбия, Малави, 
Мозамбик 

МФСР AFB/PPRC.35/30                     
14 000 000  

Одобрено                          -  

  Замбия, Малави ЮНИДО AFB/PPRC.35/31/Re
v.1 

                    
13 998 238  

Одобрено                          -  

  Северная 
Македония, 
Черногория 

ВМО AFB/PPRC.35/32                     
13 733 500  

Одобрено                          -  

Промежуточный итог, 
долл. США 

  
  

                                
-  

                                
-  

                
83 586 693 

                           -  
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6. Предварительные 
концепции с просьбами 
о выделении гранта на 

разработку проекта 
(ГРП): региональные  

Страна УИ Номер документа 
КИПП   

 
Финансиро
вание НУИ, 
долл. США  

 
Финансиро
вание РУИ, 
долл. США   

 
Финансиров
ание МУИ, 
долл. США  

Решение 

Зарезервиров
анные 

средства, 
долл. США 

МУИ                 

  Аргентина, 
Боливия, 
Бразилия, 
Венесуэла, 
Колумбия, Перу, 
Суринам, 
Уругвай, Чили и 
Эквадор  

ВМО AFB/PPRC.35/27/Ad
d.1 

                           
50 000  

Утвержде
но 

50 000  

  Бенин, Буркина-
Фасо, Зимбабве, 
Уганда 

ВОЗ AFB/PPRC.35/28/Ad
d.1 

                            
20 000  

Утвержде
но 

20 000  

  Коста-Рика, 
Панама 

ВМО AFB/PPRC.35/29/Ad
d.1 

                            
30 000  

Утвержде
но 

30 000  

  Замбия, Малави, 
Мозамбик 

МФСР AFB/PPRC.35/30/Ad
d.1 

                            
33 000  

Утвержде
но 

33 000  

  Замбия, Малави ЮНИДО AFB/PPRC.35/31/Ad
d.1 

                            
30 000  

Утвержде
но 

30 000  

  Северная 
Македония, 
Черногория 

ВМО AFB/PPRC.35/32/Ad
d.1 

                            
30 000  

Утвержде
но 

30 000  

Промежуточный итог, 
долл. США 

  
                                  

-  
                                
-  

                    
193 000  

              193 000  

ИТОГО (1+2+3+4+5+6)              
14 979 548  

             
30 124 800  

             
226 336 091 

       126 879 598  

7. Полностью 
разработанное 
предложение: 

Страновые АРМС 

Страна УИ Номер документа 
КИПП   

Финансиро
вание НУИ, 
долл. США 

Финансиро
вание РУИ, 
долл. США  

Финансиров
ание МУИ, 
долл. США 

Решение 

Зарезервиров
анные 

средства, 
долл. США 

НУИ                 

  Aрмения БРЭП  AFB/PPRC.35/33                
4 960 000  

    Утвержде
но 

4 960 000  

  Кот-д’Ивуар ФИРКА AFB/PPRC.35/34                
4 950 000 

    Утвержде
но 

4 950 000 

Промежуточный итог, 
долл. США 

                     
9 910 000  

                               
-  

                                  
-  

           9 910 000  

8. Концепция: 
Страновые АРМС Страна УИ Номер документа 

КИПП   

Финансиро
вание НУИ, 
долл. США 

Финансиро
вание РУИ, 
долл. США  

Финансиров
ание МУИ, 
долл. США 

Решение  Зарезервиров
анные 
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Для официального использования 

средства, 
долл. США 

НУИ                 

  Бутан БТФЕК AFB/PPRC.35/35                
5 000 000  

    Одобрено                          - 

  Сенегал ЦЭМ AFB/PPRC.35/36                
5 000 000  

    Одобрено                          -  

Промежуточный итог, 
долл. США 

                   
10 000 000  

                                
-  

                                   
-  

                           -  

9. Концепция с просьбой 
о выделении гранта на 

разработку проекта 
(ГРП): Страновые АРМС 

Страна УИ Номер документа 
КИПП   

Финансиро
вание НУИ, 
долл. США 

Финансиро
вание РУИ, 
долл. США  

Финансиров
ание МУИ, 
долл. США 

  

Зарезервиров
анные 

средства, 
долл. США 

НУИ                 

  Бутан БТФЕК AFB/PPRC.35/35/Ad
d.1 

                   
250 000  

    Утвержде
но 

250 000  

  Сенегал ЦЭМ AFB/PPRC.35/36/Ad
d.1 

                   
150 000  

    Утвержде
но 

150 000  

Промежуточный итог, 
долл. США 

                         
400 000  

                                
-  

                                   
-  

               400 000  

ИТОГО (7+8+9)              
20 310 000  

                               
-  

                                  
-  

   10 310 000 

ВСЕГО (1+2+3+4+5+6+7+8+9)              
35 289 548  

             
30 124 800  

             
226 336 091 

        
137 189 598  

 

 


	Введение
	1.  Сорок четвертое заседание Совета Адаптационного фонда (Совет) состоялось в очной форме в Бонне (Германия) 8, 10 и 11 апреля 2025 года, непосредственно после тридцать пятых заседаний Комитета по изучению проектов и программ (КИПП) и Комитета по эти...
	2. Список членов и заместителей членов Совета, принимавших участие в заседании, приведен в приложении I. Список аккредитованных наблюдателей, присутствовавших на заседании, можно найти в документе AFB/B.44/Inf.3.
	3. В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на текущем засе...
	Пункт 1 повестки дня:  Открытие заседания

	4. Заседание было открыто 8 апреля 2025 года в 09 ч. 10 м. покидающим свой пост председателем Совета Лукасом ди Пьетро (Аргентина, Стороны, не включенные в Приложение I).
	Пункт 2 повестки дня:  Выборы должностных лиц

	5. Представляя данный пункт повестки дня, сотрудник Секретариата напомнил, что Совет избрал на 2025 год Вашингтона Жакату (Зимбабве, Африка) заместителем председателя Совета и Нареша Шарму (Непал, Наименее развитые страны) председателем Комиссии по ак...
	6. Совет Адаптационного фонда (Совет) решил избрать:
	(a) Антонио Наварру (Италия, Западная Европа и другие государства) на должность председателя Совета;
	(b) Али Дауда Мохаммеда (Кения, Африка) на должность председателя КЭФ;
	(c) Фриду Янгстен (Швеция, Западная Европа и другие государства) на должность заместителя председателя КЭФ;
	(d) Франсиску Молину (Испания, Западная Европа и другие государства) на должность председателя КИПП;
	(e) Джона Паяи Маньека (Южный Судан, Африка) на должность заместителя председателя КИПП;
	(f) Антонио Наварру (Западная Европа и другие государства) на должность заместителя председателя Комиссии по аккредитации.

	7. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на ...
	Пункт 3 повестки дня:  Передача полномочий председателя и заместителя председателя

	8. Покидающий свой пост председатель передал руководство Советом вновь избранному председателю и вступающему в должность заместителю председателя. В отсутствие вступающего в должность председателя работой заседания руководил заместитель председателя.
	Пункт 4 повестки дня:  Утверждение повестки дня

	9. Совет утвердил повестку дня, приведенную в приложении II к настоящему отчету, в качестве повестки дня сорок четвертого заседания на основе предварительной повестки дня, содержащейся в документе AFB/B.44/1/Rev.1.
	10. Утверждая повестку дня, Совет согласился рассмотреть вопрос о целевых группах и рабочих группах в рамках пункта 23 повестки дня «Другие вопросы».
	Пункт 5 повестки дня:  Организация работы

	11. Совет утвердил порядок организации работы, предложенный заместителем председателя, на основе повестки дня, содержащейся в документе AFB/B.44/1/Rev.1.
	12. С учетом отсутствия председателя Совет принял решение о том, что покидающий свой пост председатель будет руководить ходом обсуждений по пункту 9 повестки дня и замещать заместителя председателя во время его отсутствия на заседании.
	13. Заместитель председателя приветствовал перечисленных далее вновь избранных членов Совета и отметил, что в соответствии с правилами процедуры Совета они должны подписать присягу:
	14. О конфликте интересов заявили следующие члены и заместители членов Совета:
	Пункт 6 повестки дня:  Вопросы, возникающие в связи с проведением двадцать девятой сессии Конференции Сторон Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций об изменении климата, шестой сессии Конференции Сторон, действующей в качестве совещания Сто...

	15. Сотрудник Секретариата представил обзор изложенной в документе AFB/B.44/2 информации о решениях, принятых Конференцией Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Киотского протокола (КС/СС), на ее девятнадцатой сессии, Конференцией Сторон, де...
	16. Совет принял к сведению представленную информацию.
	Пункт 7 повестки дня:  Отчет о работе председателя

	17.  Покидающий свой пост председатель представил отчет о работе, проведенной от имени Совета в период между сорок третьим и сорок четвертым заседаниями Совета (AFB/B.44/3).
	18. Члены Совета тепло поблагодарили г-на ди Пьетро за его работу от имени Совета.
	19. Совет Адаптационного фонда принял к сведению представленную информацию.
	Пункт 8 повестки дня:  Отчет о работе Секретариата

	20. Руководитель Секретариата представил отчет о работе Секретариата за период с октября 2024 года по март 2025 года (AFB/B.44/4/Rev.1). После завершения выступления он ответил на вопросы и замечания членов Совета.
	21. Что касается предлагаемой оценки последствий принятия новой коллективной количественной цели по климатическому финансированию, он пояснил следующее: оценка будет проводиться параллельно с разработкой стратегии привлечения средств и увязываться с н...
	22. Члены Совета попросили Секретариат включить в оценку рассмотрение следующих аспектов: способы трехкратного увеличения поступлений в Фонд без увеличения нагрузки на учреждения-исполнители; инновационные источники финансирования, включая частный сек...
	23. Что касается кредитов за сокращение выбросов парниковых газов, руководитель Секретариата отметил, что Секретариат может провести первоначальный анализ возможности их получения, принимая во внимание передовой опыт частного сектора и преимущества та...
	24. Отвечая на вопрос о мандате Фонда в гендерной сфере, другой представитель Секретариата пояснил, что, хотя план действий Фонда в области гендерной политики заявлен на период 2021–2023 годов, сама гендерная политика остается в силе, и некоторые из з...
	25. Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) принять к сведению отчет Секретариата за период с октября 2024 года по апрель 2025 года, который содержится в документе AFB/B.44/4/Rev.1;
	(b) поручить Секретариату подготовить оценку последствий принятия новой коллективной количественной цели для деятельности Адаптационного фонда с учетом руководящих указаний, предоставленных Советом на сорок четвертом заседании, для рассмотрения на сор...

	26. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на...
	Пункт 9 повестки дня:  Диалог с организациями гражданского общества

	27. Обсуждение пункта 9 повестки дня проходило под руководством покидающего свой пост председателя.
	28. Диалог с организациями гражданского общества состоял из выступлений и сессии вопросов и ответов. Резюме состоявшегося диалога приведено в приложении III к настоящему отчету.
	29. Совет принял к сведению выступления и рекомендации организаций гражданского общества.
	Пункт 10 повестки дня:  Состояние работы по обеспечению перехода Адаптационного фонда на обслуживание Парижского соглашения

	30. Сотрудник Секретариата представил документ AFB/B.44/5, в приложении к которому содержится доклад, подготовленный двумя независимыми экспертами по поручению Секретариата. Данный доклад служит основой для обсуждения на сорок четвертом заседании Сове...
	31. После этого покидающий свой пост председатель, напомнив, что члены Совета провели неофициальные консультации по этому вопросу 7 апреля, непосредственно перед текущим заседанием, представил устный обзор состоявшегося обсуждения. В ходе консультаций...
	32. После этого Совет приступил к продолжительному обсуждению данного вопроса, которое длилось два дня и проходило как в рамках официальных сессий, так и в неформальной обстановке на полях заседания.
	33. В ходе первоначальной дискуссии члены Совета в целом согласились с тем, что для осуществления перехода необходимо решение КС/СС об освобождении Фонда от обязанностей и решение КСС о принятии Фонда. Однако остается открытым вопрос о том, могут ли э...

	34. Что касается обновления институциональных и иных ссылок, члены Совета в целом согласились с необходимостью сохранения элементов, связанных с управлением, которые изложены в решении 1/CMP.3, с некоторыми корректировками. Однако мнения относительно ...
	35. В связи с отсутствием согласия по различным аспектам предлагаемого текста члены Совета договорились провести неформальные обсуждения на полях заседания с целью поиска точек соприкосновения.
	36. В последствии этого один из членов Совета, докладывая об итогах неофициальных обсуждений, отметил, что членам Совета не удалось согласовать дальнейшие шаги. Он предложил Совету обратиться за юридической консультацией к представителю секретариата Р...
	37. Совет решил продолжить рассмотрение данного вопроса на сорок пятом заседании.
	Пункт 11 повестки дня:  Внесение изменений в типовое юридическое соглашение по проектам, реализуемым при поддержке Адаптационного фонда

	38. Совет рассмотрел пункт 11 повестки дня в закрытом режиме.
	39. Совет Адаптационного фонда (Совет), рассмотрев конфиденциальный документ AFB/B.44/6/Rev.1 и приложение к нему, а также ссылаясь на свое решение B.43/30, в котором содержится просьба к Секретариату провести консультации с Советом и соответствующими...
	(a) утвердить изменения в типовое юридическое соглашение по проектам, реализуемым при поддержке Адаптационного фонда, представленные в приложении B к документу AFB/B.44/6/Rev.1;
	(b) поручить Секретариату:
	(i) довести настоящее решение до сведения учреждений-исполнителей;
	(ii) внести необходимые изменения в формы других соглашений о финансировании Адаптационного фонда, чтобы привести их в соответствие с изменениями в типовом юридическом соглашении по проектам, реализуемым при поддержке Адаптационного фонда, утвержденны...


	40. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на...
	Пункт 12 повестки дня:  Внесение изменений в Социально-экологическую политику Адаптационного фонда

	41.  Ввиду нехватки времени Совет не рассматривал пункт 12 повестки дня.
	Пункт 13 повестки дня:  Ситуация в отношении политики по защите от сексуальной эксплуатации, насилия и домогательств

	42.  Ввиду нехватки времени Совет не рассматривал пункт 13 повестки дня.
	Пункт 14 повестки дня:  Использование лимитов ресурсов в Адаптационном фонде

	43. Сотрудник Секретариата представил информацию из документа AFB/B.44/9, включая варианты корректировки максимальной стоимости проектов, странового лимита, лимита для многосторонних учреждений-исполнителей (МУИ) и других программных лимитов.
	44. В ходе последующего обсуждения члены Совета в целом пришли к согласию, что страновые лимиты, а также лимиты для страновых и региональных проектов и программ следует повысить до уровня или даже выше уровня, предложенного Секретариатом, и что Совету...
	45. Кроме того, было достигнуто общее согласие о принципиальном отказе от увеличения лимита финансирования для МУИ. Члены Совета подчеркнули важность сохранения уникальной ценности Фонда, которая заключается в предоставлении помощи в виде грантов и об...
	46. Несколько членов Совета призвали Секретариат включать в свои отчеты более подробный финансовый анализ с обоснованием представленных вариантов, в том числе относительно финансовых последствий для самого Фонда и новой коллективной количественной цел...
	47. Рассмотрев документ AFB/B.44/9/Rev.1 и напомнив о своем решении B.43/33, согласно которому Секретариату было поручено провести дополнительный анализ и более детально проработать варианты лимитов финансирования и размеров стоимости проектов и прогр...
	(a) увеличить страновой лимит до 40 млн долл. США;
	(b) увеличить стоимость странового проекта/программы до 25 млн долл. США;
	(c) увеличить стоимость регионального проекта/программы до 30 млн долл. США;
	(d) поручить Секретариату проанализировать лимиты в начале периода действия следующей среднесрочной стратегии для содействия выполнению мандата по трехкратному увеличению ежегодного объема распределяемых средств в соответствии с пунктом 16 решения 1/C...

	48. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на...
	Пункт 15 повестки дня:  Отчет Комиссии по аккредитации

	49. Председатель Комиссии по аккредитации представил отчет о сорок третьем заседании Комиссии (AFB/B.44/10/Rev.1). Он сообщил, что общее количество аккредитованных учреждений-исполнителей Фонда составляет 58, включая 34 НУИ, девять региональных учрежд...
	50. Совет продолжил обсуждение в закрытом режиме. По завершении закрытого обсуждения Совет принял перечисленные далее решения по вопросам, рассмотренным Комиссией по аккредитации на ее сорок третьем заседании.
	51. Рассмотрев рекомендацию Комиссии по аккредитации, Совет Адаптационного фонда решил поручить Секретариату:
	(a) приступить к работе по углубленному анализу подхода к повторной аккредитации для оценки долгосрочных операционных и бюджетных последствий;
	(b) представить результаты этого анализа Комиссии по аккредитации на ее сорок четвертом заседании.

	52. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на...
	53. Рассмотрев рекомендацию Комиссии по аккредитации, Совет Адаптационного фонда на основании пункта 39 Оперативной политики и руководящих принципов Фонда, которым должны следовать Стороны для получения доступа к ресурсам Адаптационного фонда, решил а...
	54. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на...
	55. Рассмотрев рекомендацию Комиссии по аккредитации, Совет Адаптационного фонда на основании пункта 39 Оперативной политики и руководящих принципов Фонда, которым должны следовать Стороны для получения доступа к ресурсам Адаптационного фонда, решил п...
	56. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на...
	57. Рассмотрев рекомендацию Комиссии по аккредитации и в соответствии с процедурой повторной аккредитации, утвержденной решениями B.28/38 и B.34/3, Совет Адаптационного фонда на основании пункта 39 Оперативной политики и руководящих принципов, которым...
	58. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на...
	Пункт 16 повестки дня:  Отчет о тридцать пятом заседании Комитета по изучению проектов и программ

	59. Председатель КИПП представил рекомендации КИПП, содержащиеся в отчете комитета (AFB/PPRC.35/41).
	60.  Совет принял к сведению отчет КИПП и вынес перечисленные далее решения по вопросам, рассмотренным на тридцать пятом заседании КИПП.
	61. Во время рассмотрения региональных проектов Фрида Янгстен (Швеция, Западная Европа и другие государства) сделала заявления от имени правительства Швеции и попросила отразить их в настоящем отчете. Относительно регионального проекта AF000000224 в и...
	62.  Кевин Адамс (Соединенные Штаты, Западная Европа и другие государства) возразил против утверждения региональных проектов AF00000378 в интересах Кубы и Панамы; AF00000416 в интересах Многонационального Государства Боливия, Бразилии, Боливарианской ...
	63. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a)  утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, которые Меннонитская комиссия социального действия (МКСД) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b)  утвердить выделение средств в размере 4 000 000 долл. США, запрошенных МКСД на реализацию проекта;
	(c)  поручить Секретариату подготовить проект соглашения с МКСД как национальным учреждением – исполнителем проекта.

	64. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на...
	65. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, которые Фонд «Природа» (FNCO) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) утвердить выделение средств в размере 10 000 000 долл. США, запрошенных FNCO на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с FNCO как национальным учреждением – исполнителем проекта.

	66. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на...
	67. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, которые Латиноамериканский банк развития (CAF) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) утвердить выделение средств в размере 10 000 000 долл. США, запрошенных CAF на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с CAF как региональным учреждением – исполнителем проекта.

	68. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на...
	69. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, которые Международный центр по комплексному освоению горных районов (МЦКОГР) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) утвердить выделение средств в размере 10 000 000 долл. США, запрошенных МЦКОГР на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с МЦКОГР как региональным учреждением – исполнителем проекта.

	70. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на...
	71. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) утвердить выделение средств в размере 10 000 000 долл. США, запрошенных МФСР на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с МФСР как многосторонним учреждением – исполнителем проекта.

	72. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на...
	73. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a)  утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b)  утвердить выделение средств в размере 4 300 000 долл. США, запрошенных МФСР на реализацию проекта;
	(c)  поручить Секретариату подготовить проект соглашения с МФСР как многосторонним учреждением – исполнителем проекта.

	74. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на...
	75. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, которые Всемирная продовольственная программа (ВПП) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) утвердить выделение средств в размере 10 000 000 долл. США, запрошенных ВПП на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с ВПП как многосторонним учреждением – исполнителем проекта.

	76. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на...
	77. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) утвердить выделение средств в размере 2 038 883 долл. США, запрошенных МФСР на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с МФСР как многосторонним учреждением – исполнителем проекта.

	78. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на...
	79. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, которые Организация Объединенных Наций по промышленному развитию (ЮНИДО) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) утвердить выделение средств в размере 9 994 955 долл. США, запрошенных ЮНИДО на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с ЮНИДО как многосторонним учреждением – исполнителем проекта.

	80. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на...
	Сомали: Зеленые и устойчивые экосистемы ради сохранения источников средств к существованию в Сомали (Hal-abuur) (полностью разработанное предложение; Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР); AF00000382; 10 000 000 долл. США)
	81. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) утвердить выделение средств в размере 10 000 000 долл. США, запрошенных МФСР на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с МФСР как многосторонним учреждением – исполнителем проекта.

	82. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на...
	Узбекистан: Обеспечение устойчивости продовольственных систем к потрясениям за счет улучшения климатических услуг для сельского хозяйства в Узбекистане (полностью разработанное предложение; Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР); AF0...
	83. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) утвердить выделение средств в размере 10 000 000 долл. США, запрошенных МФСР на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с МФСР как многосторонним учреждением – исполнителем проекта.

	84. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на...
	Йемен: Повышение устойчивости к изменению климата ввиду дефицита водных ресурсов и риска наводнений в дельте Тубана (полностью разработанное предложение; Программа Организации Объединенных Наций по населенным пунктам (ООН-Хабитат); AF00000250; 9 998 5...
	85. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, которые Программа Организации Объединенных Наций по населенным пунктам (ООН-Хабитат) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) утвердить выделение средств в размере 9 998 560 долл. США, запрошенных ООН-Хабитат на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с ООН-Хабитат как многосторонним учреждением – исполнителем проекта.

	86. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на...
	Предложения по страновым проектам и программам: концепции – предложения национальных учреждений-исполнителей
	Индонезия: Повышение устойчивости малых и удаленных островов в районе острова Пангкаджене (Пангкеп) к изменению климата (концепция; Партнерство за реформу системы управления («Кемитраан»); AF00000374; 979 548 долл. США)
	87. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Партнерство за реформу системы управления («Кемитраан») предоставило в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить «Кемитраан» о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до его сведения следующее:
	(i) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо рассмотреть возможность интеграции имеющихся традиционных знаний с современными научными знаниями;
	(ii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо усилить меры по обеспечению устойчивости, особенно в части технологических мероприятий и восстановления экосистем, а также четко определить меры, связанные с мониторингом и восстановлени...
	(iii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо четко описать подход к мониторингу процесса восстановления экосистем, включая оценку экосистемных услуг, для обеспечения долгосрочного успеха;
	(iv) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо предусмотреть структурированное обучение для общинных групп по вопросам управления средствами, отчетности и осуществления проекта;
	(v) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо описать, каким образом Фонд будет обеспечивать равные условия доступа и участия, а также предусмотреть конкретные шаги по интеграции успешных мероприятий в деятельность местных органов уп...
	(vi) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо включить в матрицу результатов проекта соответствующие индикаторы и целевые показатели в области управления знаниями и обучения, а также представить подробные результаты консультаций на ...

	(c) просить «Кемитраан» довести до сведения Правительства Индонезии замечания, изложенные в подпункте (b);
	(d) рекомендовать Правительству Индонезии подать через «Кемитраан» полностью разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	88. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на...
	Предложения по страновым проектам и программам: концепции – предложения региональных учреждений-исполнителей
	Сент-Китс и Невис: Инициатива по адаптации к изменению климата и повышению устойчивости прибрежных районов Сент-Китса и Невиса (CARISKN) (концепция; Центр Карибского сообщества по изменению климата (ЦКCИК); AF00000393; 9 994 600 долл. США)
	89. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Центр Карибского сообщества по изменению климата (ЦКCИК) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить ЦКCИК о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до его сведения следующее:
	(i) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо представить более подробную информацию о создании Комитета по управлению прибрежными зонами;
	(i) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо включить описание средних рисков экологических и социальных воздействий;
	(ii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо включить информацию о рисках, связанных с его осуществлением, помимо описания ожидаемых выгод и эффективности проекта;

	(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 130 200 долл. США;
	(d) просить ЦКCИК довести до сведения Правительства Сент-Китса и Невиса замечания, изложенные в подпункте (b);
	(e) рекомендовать Правительству Сент-Китса и Невиса подать через ЦКCИК полностью разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	90. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на...
	Алжир: Адаптивное управление степными и ковыльными зонами в Алжире для обеспечения источников средств к существованию с учетом климатических особенностей и устойчивости экосистем (проект «Халфа») (концепция; Международный фонд сельскохозяйственного ра...
	91. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить МФСР о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до его сведения следующее:
	(i) в полностью разработанное предложение по проекту необходимо включить более подробное описание механизмов управления знаниями в рамках механизмов осуществления проекта;
	(ii) в полностью разработанное предложение по проекту необходимо внести изменения, предусмотрев проведение дополнительных консультаций с уязвимыми группами населения, упоминаемыми в предложении, а также подробно описать конкретные методы взаимодействи...
	(iii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо привести компонент 3 проекта в соответствие с определением Результата 3 Матрицы стратегических результатов Адаптационного фонда и представить оценку рисков, связанных с Принципом 12 Соц...

	(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 108 500 долл. США;
	(d) просить МФСР довести до сведения Правительства Алжира замечания, изложенные в подпункте (b);
	(e) рекомендовать Правительству Алжира подать через МФСР полностью разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	92. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на...
	Эсватини: Повышение эффективности адаптации агроэкосистем для обеспечения устойчивых источников средств к существованию в пределах определенных природных территорий (SEASL) (концепция; Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР); AF000003...
	93. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a)  одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить МФСР о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до его сведения следующее:
	(i) в полностью разработанное предложение по проекту необходимо включить перечень конкретных показателей качества воды и критериев успеха для определения четких контрольных параметров оценки воздействия проекта на качество питьевой воды;
	(ii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо представить конкретные данные об определенных механизмах обеспечения участия, урегулирования конфликтов и охвата наиболее изолированных или маргинализированных лиц;
	(iii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо привести конкретную информацию о критериях и процедуре отбора бенефициаров, в том числе о том, как будет проходить процесс отбора с обеспечением широкого представительства, а также как ...
	(iv) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо представить более подробный анализ предлагаемых мер, в том числе включить количественную оценку их экономической эффективности в сравнении с альтернативными мерами по адаптации к изменен...
	(v) в полностью разработанное предложение по проекту необходимо включить подробный план технического обслуживания для каждого вида природной инфраструктуры, четко определить функции и обязанности по техническому обслуживанию после завершения проекта, ...

	(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 150 000 долл. США;
	(d) просить МФСР довести до сведения Правительства Эсватини замечания, изложенные в подпункте (b);
	(e) рекомендовать Правительству Эсватини подать через МФСР полностью разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	94. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на...
	Малави: Проект повышения устойчивости мелких сельхозпроизводителей к изменению климата (концепция; Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР); AF00000380; 10 000 000 долл. США)
	95. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить МФСР о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до его сведения следующее:
	(i) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо более четко и подробно описать подход к интеграции управления знаниями (УЗ) в результаты, мероприятия и показатели проекта, дать количественную оценку ключевых продуктов знаний в матрице ...
	(ii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо четко описать, каким образом в рамках проекта будет учитываться опыт осуществления мероприятий, осуществляться мониторинг этого опыта и обеспечиваться непрерывное обучение, а также нагля...
	(iii) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо представить четкое описание мероприятий по проекту, включая информацию о наличии неидентифицированных подпроектов (НПП) или частично неидентифицированных подпроектов, а также, соответст...

	(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 150 000 долл. США;
	(d) просить МФСР довести до сведения Правительства Малави замечания, изложенные в подпункте (b);
	(e) рекомендовать Правительству Малави подать через МФСР полностью разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	96. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на...
	Намибия: Создание климатически устойчивых систем здравоохранения (концепция; Всемирная организация здравоохранения (ВОЗ); AF00000426; 10 000 000 долл. США)
	97. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Всемирная организация здравоохранения (ВОЗ) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить ВОЗ о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до ее сведения следующее:
	(i) в полностью разработанное предложение по проекту необходимо включить разъяснения относительно справедливого распределения выгод в пользу уязвимых домохозяйств и отдельных жителей населенных пунктов, отобранных для осуществления проекта;

	(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 150 000 долл. США;
	(d) просить ВОЗ довести до сведения Правительства Намибии замечания, изложенные в подпункте (b);
	(e) рекомендовать Правительству Намибии подать через ВОЗ полностью разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	98. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения на...
	Непал: Повышение устойчивости продовольственных систем Непала в интересах уязвимых сообществ путем обеспечения адаптации на уровне местных сообществ (концепция; Всемирная продовольственная программа (ВПП); AF00000407; 10 000 000 долл. США)
	99. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Всемирная продовольственная программа (ВПП) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(a) поручить Секретариату сообщить ВПП о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до ее сведения следующее:
	(i) в полностью разработанное предложение по проекту необходимо включить комплексный анализ экономической эффективности;

	(b) просить ВПП довести до сведения Правительства Непала замечания, изложенные в подпункте (b);
	(c) рекомендовать Правительству Непала подать через ВПП полностью разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	100. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения н...
	101. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, которые Всемирная метеорологическая организация (ВМО) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) утвердить выделение средств в размере 11 665 500 долл. США, запрошенных ВМО на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с ВМО как многосторонним учреждением – исполнителем проекта.

	102. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения н...
	103. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) утвердить выделение средств в размере 14 000 000 долл. США, запрошенных МФСР на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с МФСР как многосторонним учреждением – исполнителем проекта.

	104. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения н...
	105. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить предварительную концепцию, дополненную разъяснениями, которые Всемирная метеорологическая организация (ВМО) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить ВМО о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до ее сведения следующее:
	(i) в концепции необходимо представить полное определение демонстрационных проектов, которые упоминаются в описании результатов;

	(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 50 000 долл. США;
	(d) просить ВМО довести замечания, содержащиеся в подпункте b), до сведения Правительств Аргентины, Многонационального Государства Боливии, Бразилии, Боливарианской Республики Венесуэлы, Колумбии, Перу, Суринама, Уругвая, Чили и Эквадора;
	(e) рекомендовать Правительствам Аргентины, Многонационального Государства Боливии, Бразилии, Боливарианской Республики Венесуэлы, Колумбии, Перу, Суринама, Уругвая, Чили и Эквадора подать через ВМО концепцию, в которой будут также учтены замечания, и...

	106. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения н...
	107. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить предварительную концепцию, дополненную разъяснениями, которые Всемирная организация здравоохранения (ВОЗ) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить ВОЗ о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета;
	(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 20 000 долл. США;
	(d) просить ВОЗ довести до сведения Правительств Бенина, Буркина-Фасо, Зимбабве и Уганды замечания, изложенные в подпункте (b);
	(e) рекомендовать Правительствам Бенина, Буркина-Фасо, Зимбабве и Уганды подать через ВОЗ концепцию, в которой будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	108. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения н...
	109. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить предварительную концепцию, дополненную разъяснениями, которые Всемирная метеорологическая организация (ВМО) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить ВМО о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета;
	(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 30 000 долл. США;
	(d) просить ВМО довести до сведения Правительств Коста-Рики и Панамы замечания, изложенные в подпункте (b);
	(e) рекомендовать Правительствам Коста-Рики и Панамы подать через ВМО концепцию, в которой будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	110. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения н...
	Замбия, Малави, Мозамбик: Расширение масштабов использования природной инфраструктуры подземных вод (ПИПВ) в целях повышения устойчивости водных ресурсов в отдельных трансграничных водоносных горизонтах (ТВГ) в южной части Африки (предварительная конц...
	111. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить предварительную концепцию, дополненную разъяснениями, которые Международный фонд сельскохозяйственного развития (МФСР) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить МФСР о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета;
	(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 33 000 долл. США;
	(d) просить МФСР довести до сведения Правительств Замбии, Малави и Мозамбика замечания, изложенные в подпункте (b).
	(e) рекомендовать Правительствам Замбии, Малави и Мозамбика подать через МФСР концепцию, в которой будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	112. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения н...
	Замбия, Малави: Поддержка устойчивых сельскохозяйственных производственно-сбытовых цепочек и источников средств к существованию для уязвимых к изменению климата жителей приграничных районов в Замбии и Малави (предварительная концепция; Организация Объ...
	113. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить предварительную концепцию, дополненную разъяснениями, которые Организация Объединенных Наций по промышленному развитию (ЮНИДО) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить ЮНИДО о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета;
	(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 30 000 долл. США;
	(d) просить ЮНИДО довести до сведения Правительств Замбии и Малави замечания, изложенные в подпункте (b);
	(e) рекомендовать Правительствам Замбии и Малави подать через ЮНИДО концепцию, в которой будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	114. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения н...
	Северная Македония, Черногория: Комплексная борьба с засухой в странах бассейна реки Дрин (предварительная концепция; Всемирная метеорологическая организация (ВМО); AF00000412; 13 733 500 долл. США)
	115. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить предварительную концепцию, дополненную разъяснениями, которые Всемирная метеорологическая организация (ВМО) предоставила в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить ВМО о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета;
	(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 30 000 долл. США;
	(d) просить ВМО довести до сведения Правительств Северной Македонии и Черногории замечания, изложенные в подпункте (b);
	(e) рекомендовать Правительствам Северной Македонии и Черногории подать через ВМО концепцию, в которой будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	116. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения н...
	117. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, которые Бюро по реализации экологических программ (БРЭП) предоставило в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) утвердить выделение средств в размере 4 960 000 долл. США, запрошенных БРЭП на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с БРЭП как национальным учреждением – исполнителем проекта.

	118. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения н...
	119. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) утвердить полностью разработанное предложение, дополненное разъяснениями, которые Межпрофессиональный фонд сельскохозяйственных исследований и консультаций (ФИРКА) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) утвердить выделение средств в размере 4 950 000 долл. США, запрошенных ФИРКА на реализацию проекта;
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соглашения с ФИРКА как национальным учреждением – исполнителем проекта.

	120. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения н...
	121. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Трастовый фонд охраны окружающей среды Бутана (БТФЕК) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить БТФЕК о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до его сведения следующее:
	(i) в полностью разработанном предложении по проекту необходимо указать, каким образом гидрометеорологические данные, собранные с помощью микрометеостанций, будут передаваться местным сообществам для обеспечения их доступности и интеграции в процессы ...
	(ii) в полностью разработанном предложении необходимо подробно изложить методы обеспечения широкого участия местного населения в консультациях, процедуры документирования и анализа полученных отзывов и комментариев, а также порядок информирования мест...
	(iii) в полностью разработанном предложении необходимо более детально описать содержание обучения навыкам руководства и финансового управления для местных участников, включая ассоциации водопользователей (АВП), а также пояснить, кто будет проводить за...
	(iv) в полностью разработанное предложение необходимо включить достаточные положения, гарантирующие соблюдение Социально-экологической политики (СЭП) Адаптационного фонда в рамках неидентифицированных подпроектов (НПП);
	(v) в полностью разработанное предложение необходимо включить план действий по гендерным вопросам (ПДГВ), определить исходные показатели в разбивке по полу и пояснить, каким образом уязвимые группы, упоминаемые в предложении (например, женщины, молоде...

	(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 250 000 долл. США;
	(d) просить БТФЕК довести до сведения Правительства Бутана замечания, изложенные в подпункте (b);
	(e) рекомендовать Правительству Бутана подать через БТФЕК полностью разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	122. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения н...
	123. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) одобрить концепцию, дополненную разъяснениями, которые Центр экологического мониторинга (ЦЭМ) предоставил в ответ на запрос специалистов, проводивших техническую экспертизу;
	(b) поручить Секретариату сообщить ЦЭМ о замечаниях, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, и довести до его сведения следующее:
	(i) в полностью разработанном предложении необходимо представить подробный гендерный анализ с дезагрегированными данными по женщинам, молодежи и другим уязвимым группам; предложение должно включать План действий по гендерным вопросам (ПДГВ), предусмат...
	(ii) в полностью разработанное предложение необходимо включить план обеспечения устойчивости групп по экономическим интересам (ГЭИ) с подробным описанием структур управления, механизмов финансирования (например, плата с пользователей, объединенные фон...

	(c) утвердить предоставление гранта на разработку проекта в размере 150 000 долл. США;
	(d) просить ЦЭМ довести до сведения Правительства Сенегала замечания, изложенные в подпункте (b);
	(e) рекомендовать Правительству Сенегала подать через ЦЭМ полностью разработанное предложение по проекту, в котором будут также учтены замечания, изложенные выше в подпункте (b).

	124. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения н...
	125. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил утвердить операционную политику механизма финансирования региональных проектов по адаптации при ведущей роли местных сторон (АРМС) в соответствии с...
	(a) при определении максимальной стоимости региональных проектов по АРМС необходимо следовать политике, регулирующей максимальную стоимость региональных проектов и программ;
	(b) при определении максимального размера грантов на разработку проектов необходимо следовать политике, установленной пунктами (c) и (d) (i) и (ii) решения B.42/37.

	126. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения н...
	127. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил поручить Секретариату включить в его программу работы на 2026 финансовый год положения о выделении средств в размере:
	(a) 60 млн долл. США для финансирования предложений по региональным проектам и программам, в том числе для финансирования запросов на выделение грантов на разработку проектов, предусматривающих подготовку концепций региональных проектов и программ или...
	(b) 60 млн долл. США для финансирования второго конкурса заявок в рамках программы «Акселератор климатических инноваций» Адаптационного фонда (АКИАФ);
	(c) 26,5 млн долл. США для финансирования страновых проектов и программ по адаптации при ведущей роли местных сторон (АРМС), в том числе для финансирования разработки проектов и запросов на выделение грантов на разработку проектов, предусматривающих п...
	(d) 30 млн долл. США для финансирования новой региональной программы-агрегатора, направленной на предоставление грантов на цели АРМС неаккредитованным учреждениям, в том числе для финансирования разработки проектов и запросов на выделение грантов на р...
	(e) 30 млн долл. США для финансирования крупных инновационных проектов и программ, в том числе для финансирования разработки проектов и запросов на выделение грантов на разработку проектов;
	(f) 4 млн долл. США для финансирования малых грантов на инновации, грантов на обучение и грантов на расширение масштаба проектов.

	128. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения н...
	129. Рассмотрев рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда решил удовлетворить просьбу Программы Организации Объединенных Наций по населенным пунктам об изменении районов осуществления в рамках компонента 2 проек...
	130. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения н...
	Пункт 17 повестки дня:  Отчет о тридцать пятом заседании Комитета по этике и финансам

	131. Председатель КЭФ представил отчет КЭФ (AFB/EFC.35/9).
	132. Члены Совета попросили представителей Секретариата разъяснить ряд аспектов, касающихся плана работы и административных бюджетов, в том числе функций предлагаемых новых должностей сотрудников Секретариата, и получили соответствующие разъяснения.
	133. Один из членов Совета указал на целесообразность получения Советом более подробной информации о бюджете в формате общедоступного документа, что позволило бы членам Совета отслеживать влияние увеличения бюджета на результаты работы.
	134. Совет принял к сведению отчет КЭФ и вынес решения по вопросам, рассмотренным на тридцать пятом заседании КЭФ, как указано в приведенных ниже подразделах.
	135. Рассмотрев рекомендацию Комитета по этике и финансам, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a)  принять к сведению содержащиеся в документе AFB/EFC.35/2/Rev.1 предложения по бюджету и утвердить, с покрытием за счет средств Траст-фонда Адаптационного фонда:
	(i) предложенный бюджет в размере 14 490 488 долл. США для финансирования деятельности Совета и Секретариата в 2026 финансовом году, охватывающем период с 1 июля 2025 года по 30 июня 2026 года;
	(ii) ориентировочную стоимость услуг Всемирного банка по размещению Секретариата и Совета в размере 1 560 000 долл. США в 2026 финансовом году;
	(Техническая консультативная группа Адаптационного фонда по вопросам оценки и ее секретариат)
	(iii) предложенный бюджет в размере 1 997 759 долл. США для финансирования деятельности Технической консультативной группы Адаптационного фонда по вопросам оценки (АФ-ТКГО) и ее секретариата в 2026 финансовом году, охватывающем период с 1 июля 2025 го...
	(iv) ориентировочную стоимость услуг Всемирного банка по размещению АФ-ТКГО и ее секретариата в размере 212 000 долл. США в 2026 финансовом году;
	(Доверительный управляющий)
	(v) увеличение оценки фактического бюджета на 2025 финансовый год на 104 600 долл. США;
	(vi) предложенный бюджет в размере 1 068 100 долл. США на услуги доверительного управляющего, которые будут оказаны Адаптационному фонду в 2026 финансовом году;

	(b) уполномочить доверительного управляющего перевести средства, указанные в частях (i), (ii), (iii) и (iv) пункта (a), соответствующим секретариатам, а средства, указанные в частях (v) и (vi) пункта (a), – доверительному управляющему.
	(c) поручить Секретариату представить более подробную информацию о планируемых мероприятиях в будущем плане работы и бюджетных документах, подготавливаемых для рассмотрения Советом.

	136. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения н...
	137. Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) утвердить Политику Адаптационного фонда в отношении запросов на внесение изменений в проекты/программы после их утверждения, содержащуюся в документе AFB/EFC.35/5, приложение A, добавление I, включая соответствующие типовые формы, содержащиеся в п...
	(b) утвердить новую редакцию Политики Адаптационного фонда по вопросам задержек в процессе осуществления проектов/программ, содержащуюся в документе AFB/EFC.35/5, приложение A, дополнение II, включая соответствующие типовые формы, содержащиеся в прило...
	(c) поручить Секретариату выполнить план действий по имплементации изменений в документах политики, который содержится в документе AFB/EFC.35/5, приложение C.

	138. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения н...
	Пункт 18 повестки дня:  Внесение изменений в матрицу стратегических результатов Адаптационного фонда

	139.  Ввиду нехватки времени Совет не рассматривал пункт 18 повестки дня.
	Пункт 19 повестки дня:  Обновленная информация о стратегии привлечения средств

	140.   Сотрудник Секретариата представил обновленную информацию о стратегии привлечения средств Фонда, включая два варианта установления целевого показателя привлечения средств на 2025 год (AFB/B.44/12/Rev.2).
	141. Некоторые члены выразили поддержку масштабной цели по привлечению не менее 300 млн долл. США в 2025 году, что соответствует объемам средств, привлеченных в предыдущие два года. Они отметили, что потенциально может быть установлена и более высокая...
	142. Другие участники выразили опасения по поводу установления слишком высокого целевого показателя, который может оказаться недостижимым с учетом текущей ситуации в мире, и обратили внимание на то, что регулярное недостижение Фондом своего целевого п...
	143. Отвечая на вопрос о результатах за последние два года, представитель Секретариата сообщил, что в 2023 году Фонд получил 188,85 млн долл. США от 14 доноров , а в 2024 году – 132,65 млн долл. США от 11 доноров. В каждом из этих случаев целевой пока...
	144. Члены Совета, выступающие за установление более высокого целевого показателя, отметили, что сложные условия привлечения финансирования указывают на необходимость обсуждения подходов к повышению эффективности привлечения средств, а не на необходим...
	145. Один из членов Совета, призывавших к осторожности, заявил, что в качестве компромисса можно было бы согласовать более высокие целевые показатели, при условии что все члены Совета примут активное участие в работе по привлечению финансирования.
	146. Рассмотрев информацию, содержащуюся в документе AFB/B.44/12/Rev.2, Совет Адаптационного фонда (Совет) решил:
	(a) утвердить минимальный уровень нового целевого показателя привлечения средств на 2025 год в размере 300 млн долл. США;
	(b) поручить Секретариату после проведения консультаций с Целевой группой по привлечению средств и соответствующими заинтересованными сторонами подготовить проект стратегии привлечения средств на 2026–2029 годы для рассмотрения на сорок пятом заседани...
	(c) поручить Секретариату подготовить проект соответствующего плана действий для рассмотрения на сорок шестом заседании Совета.

	147. Примечание: В начале третьего дня заседания Кевин Адамс (Соединенные Штаты Америки, Западная Европа и другие государства) заявил, что Соединенные Штаты Америки воздерживаются от голосования по всем вопросам, по которым будут приниматься решения н...
	Пункт 20 повестки дня:  Расширение вовлечения гражданского общества

	148.  Ввиду нехватки времени Совет не рассматривал пункт 20 повестки дня.
	Пункт 21 повестки дня:  Решение задач по адаптации к изменению климата в нестабильных регионах и затронутых конфликтами странах: выводы из анализа портфеля проектов Адаптационного фонда

	149.  Ввиду нехватки времени Совет не рассматривал пункт 21 повестки дня.
	Пункт 22 повестки дня:  Углеродный след Адаптационного фонда

	150.  Ввиду нехватки времени Совет не рассматривал пункт 22 повестки дня.
	Пункт 23 повестки дня:  Другие вопросы

	151.  Ввиду нехватки времени Совет не рассматривал вопрос, предложенный для обсуждения в рамках пункта 23 повестки дня.
	Пункт 24 повестки дня:  Время и место проведения следующих заседаний

	152.  Представитель Секретариата напомнил, что на сорок третьем заседании Совета было принято решение провести сорок пятое заседание 7–10 октября 2025 года в Бонне (Германия), и предложил назначить сорок шестое заседание Совета на 26 и 27 марта 2026 г...
	153. Несколько членов Совета сообщили, что не смогут присутствовать на заседании в октябре в запланированные даты, и Совет согласился рассмотреть вопрос об изменении дат и принять соответствующее решение в период между заседаниями, если Секретариат см...
	154. Несколько членов Совета сообщили, что предложенные даты заседания в марте 2026 года также неудобны для них. В связи с этим Совет решил поручить Секретариату совместно с председателем и заместителем председателя Совета определить альтернативные да...
	Пункт 25 повестки дня:  Соблюдение Кодекса поведения

	155. Заместитель председателя привлек внимание к Кодексу поведения и Политике нулевой терпимости к мошенничеству и коррупции, размещенным на сайте Фонда, и спросил, хочет ли кто-либо из членов Совета поднять в этой связи какие-либо вопросы. Никаких во...
	Пункт 26 повестки дня:  Утверждение отчета

	156. Совет принял решения, содержащиеся в настоящем отчете, на сорок четвертом заседании, и поручил Секретариату завершить подготовку отчета для последующего утверждения в период между заседаниями.
	Пункт 27 повестки дня:  Закрытие заседания

	157. Перед закрытием заседания один из членов Совета отметил, что из-за нехватки времени Совет не смог рассмотреть ряд пунктов повестки дня. Он выразил мнение, что, по всей вероятности, аналогичная ситуация возникнет и на сорок пятом заседании, особен...
	158. Другой член Совета поддержал это предложение, однако третий член Совета выступил против принятия решений по нерешенным вопросам в период между заседаниями и предложил членам Совета вместо этого представить комментарии по соответствующим документа...
	159. Заместитель председателя отметил, что двух двухдневных заседаний Совета в год, как это предусмотрено нынешним порядком проведения заседаний, очевидно, недостаточно, и попросил Секретариат оценить необходимую продолжительность заседаний.
	160. Заместитель председателя объявил заседание закрытым в 19 ч. 00 м. 11 апреля 2025 года.
	ПРИЛОЖЕНИЕ I
	1. В работе сорок четвертого заседания приняли участие следующие члены и заместители членов:
	2. Следующие члены и заместители членов не присутствовали на сорок четвертом заседании:
	ПРИЛОЖЕНИЕ II Утвержденная повестка дня сорок четвертого заседания Совета Адаптационного фонда
	ПРИЛОЖЕНИЕ III
	1. Покидающий свой пост председатель Совета Адаптационного фонда предложил членам Совета начать диалог с представителями организаций гражданского общества.
	2. Джулия Гримм, старший консультант по вопросам климатического финансирования и адаптации из организации Germanwatch, представила информацию о деятельности Сети организаций гражданского общества Адаптационного фонда (Сеть ОГО АФ). Сеть ОГО АФ создала...
	3. Представляя рекомендации Сети ОГО АФ для Адаптационного фонда, г-жа Гримм заявила, что целевые показатели стратегии Фонда в области привлечения средств необходимо согласовать с новой коллективной количественной целью по климатическому финансировани...
	4. Что касается лимитов ресурсов, то, по ее мнению, большинство лимитов на финансирование проектов обусловлено ограниченностью имеющихся ресурсов. Установленные лимиты искажают спрос на поддержку со стороны Фонда, препятствуют достижению цели трехкрат...
	5. Сеть ОГО АФ рекомендует также провести дополнительные консультации с заинтересованными сторонами при внесении изменений в социально-экологическую политику Адаптационного фонда. Ранее Сеть ОГО АФ представила свои отзывы и замечания по этому документ...
	6. В ходе последующего обсуждения один из членов Совета высказал мнение о том, что Совету было бы целесообразно заслушивать мнения наблюдателей от гражданского общества перед обсуждением каждого пункта повестки дня, а не в рамках отдельного диалога с ...
	7. Другие члены Совета приветствовали выступление и согласились с важностью укрепления механизма прямого доступа, однако обратили внимание на ряд поднятых вопросов, требующих разъяснений. Например, при увеличении числа национальных учреждений-исполнит...
	8. Вместе с тем один из членов Совета отметил, что присутствие представителей гражданского общества на заседаниях Совета имеет важное значение, однако количество наблюдателей на климатических конференциях достигло чрезмерных масштабов. Их стало горазд...
	9. Покидающий свой пост председатель Совета поблагодарил представителей организаций гражданского общества за выступления и рекомендации.
	ПРИЛОЖЕНИЕ IV Результаты голосования по региональным проектам в рамках пункта 16 повестки дня
	1. Ниже представлены результаты голосования по вопросу об утверждении регионального проекта AF00000378 в интересах Кубы и Панамы:
	2. Ниже представлены результаты голосования по вопросу об утверждении регионального проекта AF00000416 в интересах Аргентины, Многонационального Государства Боливии, Бразилии, Боливарианской Республики Венесуэлы, Колумбии, Перу, Суринама, Уругвая, Чил...
	3. Ниже представлены результаты голосования по вопросу об утверждении регионального проекта AF00000414 в интересах Бенина, Буркина-Фасо, Зимбабве и Уганды:

